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Tema ovog rada tumacenje je znacenja, odnosno razvoja, europskih toponi-
ma, regionima i etnonima u kojima je moguce prepoznati zajednicku ,,hrvatsku”
osnovu. U radu se kronoloski navode spomeni ,hrvatskog imena“ tematizirani
u dosadasnjoj historiografiji, uzimajuci osobito u obzir razmatranja i zakljuc-
ke Vjekoslava Klaica o toj problematici. Potom se analizira pojava istovjetnog
Lhrvatskog” toponima, regionima/teritorionima i etnonima na jednom dijelu
podrucja nekadasnje rimske provincije Dalmacije (dijelova danasnje Hrvatske
te Bosne i Hercegovine) tijekom ranog srednjovjekovlja. Naposljetku se proble-
matizira pitanje egzistencije ,Bijelih Hrvata” i ,Bijele Hrvatske” u europskom
kontekstu, kako je predstavljeno u djelu ,De administrando imperio“ sredinom
X. stoljeca, odnosno pitanje pretpostavljenog ,dolaska Hrvata“ - tj. seobe sku-
pine nositelja hrvatskog etnonima iz sjevernijih europskih krajeva u Dalmaciju.

Kljucne rijeci: Hrvat, Hrvati, hrvatski toponim, hrvatski regionim, hrvatski te-
ritorionim, hrvatski etnonim, Regnum Croatorum, Bijeli Hrvati, Bijela Hrvatska,
dolazak Hrvata, podrijetlo Hrvata

Prvi spomeni ,hrvatskog imena“ u europskom kontekstu

Prvi spomen hrvatskog imena u domacim pisanim izvorima, kao i

prvi pouzdani spomen hrvatskog imena uopce,' zabiljeZen je na pro-
storu nekadasnje rimske provincije Dalmacije tijekom druge polovice

1

Treba istaknuti kako se, s obzirom na dosadasnje (brojne i raznorodne) pokusaje tu-
macenja hrvatskog imena, a s tim usko povezano i problematike ,podrijetla Hrvata®,
neka od njih temelje na vrlo upitnim kroatonimima, a neki od takvih primjera su: dva
imena (,Xop6adog” i ,Xopovadog“) zabiljeZena na natpisima iz II. - III. st. po. Kr. pro-
nadenima na u$¢u rijeke Don (anti¢ka grcka kolonija Tanais); ime isto¢noiranskoga
plemena ,Harahvatis“ i njihove zemlje ,Harahvaiti“; ime isto¢noeuropskih nomadskih
,Sarmata“ uz paralelu s imenom ,Hrvata“; starogermanski naziv za Karpate ,Harvada
fjoll“ - Sto neki tumace kao ,planine Hrvata“; raznih naziva za Gote kao Sto su ,Hredgu-
tans®, ,Hredcyning®, ,Hred" i ,Hraedas"; ime bugarskoga kana iz VII. stolje¢a - Kuvrata
(gr¢. KovBpatog, KoBpatog) itd. Vise o razli¢itim historiografskim pristupima u okviru
istrazivanja ove problematike u: Neven Budak, ur, Etnogeneza Hrvata = Ethnogeny of the
Croats (Zagreb: Nakladni zavod Matice hrvatske: Zavod za hrvatsku povijest Filozofskog
fakulteta, 1995), passim.
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[X. stolje¢a. Naime, u Darovnici kneza Trpimira (0. 845 - 0. 864), ko-
jom je 4. oZujka 852. godine (zauzvrat za zajam) splitskom biskupu
Petru darovao crkvu svetog Jurja na Putalju i potvrdio mu posjede,
zabiljeZena je Trpimirova titulacija ,dux Croatorum"“? Treba istaknuti
kako je isprava sacuvana u prijepisu iz XVI. stolje¢a,® pa se postavlja i
pitanje autenti¢nosti pojedinih dijelova povelje, ukljucujuci i uporabu
titule ,dux Croatorum®. Medutim, ve¢ u vladarskom naslovu jednog od
Trpimirovih nasljednika - Branimira (879. - 892.), vidljivom na ulom-
cima oltarne pregrade, tocnije na zabatu pronadenom na lokalitetu
Crkvina (u Sopotu kod Benkovca) knez se takoder titulira i kao: ,DVX
CRVATORV(m)“*

S obzirom na prijevod Trpimirove i Branimirove titularne sintagme
,dux Croatorum/Cruatorum” na suvremeni hrvatski jezik, treba imati
na umu kako se na Bas¢anskoj ploci (nastaloj oko 1100.) kralj Hrvatske
i Dalmacije Dmitar Zvonimir (1075. - 1089.) titulira kao ,kralj hrvat-
ski“ (,Zpvbnimirs krals hrbvatski“).® Osim toga, Zvonimir se takoder,
poput kneza Trpimira i kneza Branimira, u svojim latinskim poveljama
nazivao i, Chroatorum (...) rex“ - ,Ego Suinimir nutu dei Chroatorum
et Dalmatinorum®“® stoga bi, sukladno ve¢ utvrdenom Zvonimirovu
paralelnom latinsko-hrvatskom titularnom predlosku (,,Chroatorum
rex" = ,kralj hrvatski“) i sam Trpimirov, odnosno Branimirov, naslov
bilo ispravnije prevoditi kao ,vojvoda/knez hrvatski‘, a ne kao ,vojvo-
da/knez Hrvata“ kao $to se to redovito ¢ini.

Nakon prve zabiljeZene pojave na prostoru nekadasnje rimske pro-
vincije Dalmacije, sljedec¢i spomen hrvatskog imena (kako se navodi
u historiografiji) odnosi se na srednjoeuropski prostor. Tako arapski
geograf Al-Garmi sredinom IX. stolje¢a spominje Slavene na $irem kar-
patskom podruéju. Iako se izvorno djelo nije sa¢uvalo, Al-Garmijeve
podatke koristio je, prema L. Margeti¢u, Al-Gaihani (krajem IX. stolje-
¢a), a potom i Ibn Rosteh (krajem IX. ili pocetkom X. stolje¢a).” Ibn
Rosteh u svom djelu tako navodi: ,Izmedu zemlje PeCenega i zemlje
Slavena daljina je 10 dana. a ,Njihov vladar se kruni (...) Njegovo je
sjediSte u sredini zemlje Slavena. Vec¢ je reCeno da se ugledni covjek
Gluhak, ,Podrijetlo imena Hrvat®, 132.

Brkovi¢, ,Diplomaticka analiza Trpimirove i Muncimirovg isprave®, 94.

Josipovi¢, ,Nova zapazanja o trabeaciji oltarne ograde iz Sopota kod Benkovca‘, 136.
Mogus, ,Kako procitati BaS¢ansku plocu”, 41.

Monumenta antiquissima.

http://arhinet.arhivhr/_DigitalniArhiv/Monumenta/HR-HDA-876-10.htm (30. 10. 2018.)
7  Margeti¢, O etnogenezi Hrvata i Slavena, 52.

Ul W
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medu njima, koji nosi titulu ,vladar vladara“, zove kod njih , Swjjtm.Lk.".

Njegovo je dostojanstvo viSe od ,stibanga‘, a taj ,subang” je njegov za-

mjenik (...) Mjesto u kojem zivi zove se ,Grwab“ (...)."®

Neki autori (npr. Hvolson; 1869.) koji su obradivali ove izvore sma-
trali su kako se pod imenom slavenskog vladara s titulom , Swjjtm.Lk.

krije velikomoravski knez Svetopulk koji je vladao izmedu 870. i 894.

godine.’ Samu rijec ,Grwab“ (tj. sjediste ,Swjjtm.L.k.“-a) Hvolson je po-

vezivao s ,chorwat"!® odnosno *H.rwat (uz Hvolsona, tako zakljucuju

i Marquart, Hauptmann, Lewicki te Lovnianski). Margeti¢ je smatrao

kako je ime glavnoga grada drzave Slavena (a ime te prijestolnice je

,Cchorwat“-*H.rwat) ujedno predstavljalo naziv cjelokupne drZave:

»2ukratko rijec¢ je o Hrvatskoj, onoj koja se prema Porfirogenetu nazi-

vala Bijela ili Velika Hrvatska.“** Zaklju¢ak navedenih autora kako ri-

jec ,Grwab“ (,chorwat“-*H.rwat) u ovom izvoru upucuje na opstojnost
termina ,Hrvat“ na karpatskom podrucju sredinom, tijekom druge po-
lovice ili krajem IX. stoljeca je u svakom slucaju to¢an. Medutim, za ra-
zliku od Marquarta, koji je drzao kako se naziv glavnog grada ,zemlje

Slavena“ (,Grwab“=,chorwat“-*H.rwat) odnosi na sjeverniji Krakov,?

ili Margeti¢a (da je rije¢ o imenu cjelokupne drzave - Porfirogeneto-

ve Bijele ili Velike Hrvatske), ispravnije je zakljuciti kako se pod tim

imenom Krije pojednostavnjeni naziv za dobro poznato Svatopluko-
vo sjediSte u Moravskoj: Veligrad (Velehrad)!® - danasnje Staré Mé-
sto na jugoistoku Republike Ceske.!* Rije¢ je o toponimu koji sadrzi
stcsl. pridjev ,velii“ (sa znaCenjem ,velik“) i imenicu ,gradb“ (sa zna-
¢enjem ,utvrdenog naselja“).’® Prema tome, termin ,Grwab“ iz nave-

denog arapskoga izvora (koji upucuju na pojam ,chorwat“-*H.rwat t;.

,Hrvat“) za ,velii gradb“ kneza Svatopluka ne samo da znaci ,Grad",

8  Margeti¢, O etnogenezi Hrvata i Slavena, 52.

9  Prema Marquartuy, to je ime (,Swjjtm.L.k) pripadalo svakom knezu nadvislanskih Bi-
jelih Hrvata sa sjediStem u Krakovu, dok Kmietowicz smatra da je rijeC o tituli, a ne o
imenu, i to izvedenoj iz slavenskoga izraza svet u znacenju ,silni, mo¢ni“. Hauptmann je
(poput Hvolsona), takoder, drzao da je u ovom izvoru rije¢ upravo o moravskom knezu
Svetopulku pa je iznio tezu kako je ime tog slavenskog vladara prvi spomenuo tek Al-
Gaihani krajem IX. stolje¢a. Margeti¢ se ne slaze s Hauptmannovom misljenjem i pristaje
uz Marquarta: Margeti¢, O etnogenezi Hrvata i Slavena, 52-53.

10 Takav zakljucak je prihvatio i Marquart, a to je (prema Margeti¢u) ujedno i misljenje
vecine novijih autora, ukljucujuéi i Hauptmanna: Isto, 53.

11 Isto, 53.

12 Isto, 52.

13 Ovsend, Pdtranie po tajnych slovenskych dejindch a slovenskom duchu, 111-114.

14 Vavrinek, ,The Question of the Legendary Welegrad (Veligrad)®, 782.
15 Isto, 778.
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nego ujedno svjedoci kako je tijekom druge polovice IX. stoljeca na
prostorima Ceske odnosno Moravske (dakle na slavenskim podrudji-
ma) izraz ,hrvat” bio istoznacan s pojmom ,grad“ - odnosno ,hrvat”
je predstavljao toponim kojim se imenovalo neko ogradeno mjesto,
gradiste ili gradina tj. tvrda/grad, Sto se sadrZajno odnosi na prasla-
vensko *gérdb.'¢

Slika 1. Rekonstrukcija slavenskog ranosrednjovjekovnog ,gorda” — utvrdenog naselja
(gradista ili gradine) u blizini mjesta Grzybowo juzno od poljskog Gniezna'”

Upravo u tom svjetlu treba promatrati brojne zabiljeZene srednjo-
vjekovne mjesne nazive ,hrvat“ (i slicno) u nekadasnjoj Karantaniji,
Stajerskoj, danasnjoj Saskoj, Ceskoj, Hrvatsko itd., tj. u svim europskim
krajevima do kojih je doprla slavenska ekspanzija tijekom V., VI. i VII.
stoljeca.'’® Naime, u svim tim slucajevima nije rijec o srednjovjekovnim

16 Gluhak, Hrvatski etimoloski rjecnik, 242-243.

17 http://archeologia.w.toruniu.pl/grzybowo/rekonstr/grod2.jpg (30. 10. 2018.)

18 Znakovito je kako su toponimi koji upucuju na pojam ,hrvat“ rasprostranjeni od istocne
i jugoistocne do srednje Europe, odnosno sve do zapadne granice prodiranja slavenskih
plemena tijekom ranosrednjovjekovnog razdoblja (danasnja isto¢na Njemacka - isto¢ne
Alpe): u Bugarskoj, Grc¢koj, Makedoniji, Albaniji, Hrvatskoj, Sloveniji, Austriji (isto¢noj),
Ceskoj, Njemackoj (isto¢noj), Poljskoj, Slovackoj, Madarskoj, Rumunjskoj; dakle uklju¢uju-
¢iione europske krajeve u kojima nikada nije zabiljeZeno postojanje hrvatskih plemena.
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y2tragovima“ nacionalnog imena danasnjih Hrvata, kao Sto se u histori-
ografiji redovito smatra, nego o jednoj od toponimskih varijanti pra-
slavenskog *g6rdb sa znaCenjem: ogradeno mjesto, gradiste ili gradina
tj. tvrda/grad. Neke od tih toponima iscrpno je opisao Vjekoslav Klaic,
kako se moZe procitati u djelu ,Hrvati i Hrvatska - Ime Hrvat u povi-
jesti slavenskih naroda“!® Tako, prema Klai¢u: ,(...) u sjevernoj Stajer-
skoj, a uz gornju Muru stoji medu Ljubnom (Leoben) i Judenburgom
mjesto, koje se zove Kraubat“?® - dakle praslavensko *gérd®b u jednoj
od svojih toponimskih varijanti - ,hrvat”. Nadalje, Klai¢ piSe: ,To se
ime spominje mnogo puta ve¢ u poveljama 11. - 13. stoljec¢a, a piSe se
redovito ,,Chrowat“?! Osim toga, vezano uz taj mjesni naziv (tj. suvre-
meni toponim ,kraubat“) u povijesnim izvorima spominju se i neka
JVvlastela: Wernherus, de Chrowat, Chunrat de Chrowat, Otto miles de
Crowat, Otto de Chrawat et filius suus, zatim: ,judicium generale de
Chrawat’, i.t.d.*?

Klai¢ nadalje piSe: ,U Koruskoj imade u okoliSu Miljskoga jezera mje-
sto, koje tamosnji Nijemci zovu Kraut. To je ime skroz iskvareno od sre-
dovjetnoga ,Chrowat’, koje se viSe puta spominje u listinama 11.1 12.
stoljeca. U celovaCkom je muzeju izvorna povelja, kojom predstojnica
manastira sv. Jurja god. 1190. daje grofu Otonu od Ortenburga ,einen
Fischbezug von 2 Huben in Chrowat. Nesumnjivo je takoder, da i taj
Chrowat potjece od imena Hrvat.“?® Medutim, suprotno Klai¢evu mi-
Sljenju, kao i u prethodno navedenom slucaju i za suvremeni koruski
toponim , Kraut” takoder se moze zakljuciti kako oznacava jedan speci-
ficni staroslavenski toponimski oblik izraza za suvremeni pojam ,grad”
- dakle ,hrvat® a ne koruski ranosrednjovjekovni etnonim tj. hrvatsko
(plemensko) ime, kako pogresno zakljucuje Klai¢ u svom djelu.

Osim u Karantaniji na ranosrednjovjekovne toponime ,hrvat (i
njegove izvedenice) nailazimo i na podrudju danasnje isto¢ne Ceske.
Klai¢ njihovo opstojanje povezuje s onim ¢eSkim hrvatskim plemenom
kojim su vladali Slavnikovci, odnosno smatra kako ti toponimi pred-

19 Navedena knjizica (,Hrvati i Hrvatska: ime Hrvat u povijesti slavenskih naroda“) objav-
ljena je u izdanju Matice hrvatske 1930. godine, dok se u ovom ¢lanku koristi pretisak
istog djela uizdanju iz 1991. godine. Zapravo je rijec¢ o Klai¢evu spisu pod naslovom ,Ime
Hrvat u historiji slavenskih naroda®“ koji je bio objavljen jo§ 1899. godine te namijenjen
Siroj javnosti kao prvi dio Klai¢evih razmatranja o toj temi.

20 Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 14.

21 Isto, 14.

22 Isto

23 Isto, 15.
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stavljaju mjesni preostatak hrvatskog plemenskog imena u Ceskoj. To
se moze zakljuciti prema sljede¢im Klai¢evim rije¢ima: ,Padom Slavni-
kovaca izgubi politicku mo¢ i drugo pleme hrvatsko. I ono se poput Ji-
zerskih Hrvata stopi s glavnim plemenom c¢eskim u jedno, pa tako u XI.
stoljecu i imena hrvatskoga u isto¢noj Ceskoj. Odrzala su se do danas
jedino neka mjesna imena; narocito su tri mjesta zvana ,,Charwatice”
(Charwatec), koja opominju na nekadasnja plemena Hrvata.?* Medu-
tim, toponim ,Charwatice“ (Charwatec), kao i u Stajerskim i koruskim
primjerima, takoder moze predstavljati izvedenicu od specificnog
staroslavenskog izraza ,hrvat“ u znacenju ,grad“ - dakle ogradeno ili
utvrdeno mjesto, gradisSte ili gradina, kao Sto na toponime ,Hrvace“
nailazimo i na nekim podruc¢jima u danasSnjoj Hrvatskoj - npr. u okolici
Sinja,* a na istoznacni povijesni toponim ,Horvati“ kod Starih Mikano-
vaca u okolici Pakova.?®

Postojanje jednog ceSkog toponima vrlo slicnog posljednjem nave-
denom biljezi i Klai¢ rije¢ima: ,0d brojnih imena mjesnih, koja potjecu
od plemena Hrvata, odrzalo se je jedno sve do danas. To je ime sela
,Charwath“ (340 stanovnika) u okruzju i kotaru grada Olomuca.“*’
Medutim, kao Sto ni toponim ,Horvati“ (u okolici Pakova) ili ,Hrva-
ce” (u okolici Sinja) ne potjecu od plemenskog etnonima Hrvata, tako
od hrvatskog plemenskog imena ne potjece ni ime sela ,Charwath“ u
okolici Olomouca. Kao i u prethodno navedenim slucajevima rijec je
u osnovi o staroslavenskoj toponimskoj varijanti ,hrvat“ u znacenju
,grad“ - ogradeno mjesto, gradiSte ili gradina tj. tvrda/grad, koje je

24 Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 68-69.

25 Toponim ,Hrvace“ u okolici Sinja u jednoj povelji iz 1480. godine zabiljezen je kao ,Hroi-
vacza“ ViSe o tome u: Vjekoslav Klai¢, , Prilog za povijest Poljica u 15. stoljecu®, Vjesnik kr.
Hrvatsko-Slavonsko-Dalmatinskoga zemaljskoga arkiva XVI (1914): 40-44.

26 Prema tom srednjovjekovnom toponimu, buduc¢i da su u tom kraju imali neke svoje po-
sjede, nazvan je i plemicki rod , de Horvati‘, inace ogranak madarskog roda Bancsa. Hor-
vati su, osim toga, posjedovali i druga imanja u Vukovskoj, Pozeskoj i Backoj Zupaniji,
a najistaknutiji odvjetci toga roda bili su bra¢a Pavao (zagrebacki biskup), Ivanis$ (ma-
Canski ban) i Ladislav. 0d 1384. godine Horvati su sudjelovali u ustanku plemiéa protiv
kraljica Elizabete i Marije te njihova palatina Nikole Gorjanskog, odnosno predvodili su
protudvorski pokret u srednjovjekovnom Slovinju. Tako su kod Gorjana ubili palatina
Gorjanskog i zarobili kraljice, ali su naposljetku ipak bili porazeni; Ladislav je poginuo u
Mac¢vi (1387.), a Pavao i Ivanis zarobljeni su nakon $to je Zigmund opsjeo utvrdu Dobor u
Bosni u koju su se Horvati bili sklonili. Ivanis je potom bio pogubljen u Pe¢uhu, a Pavlu se
otada gubi svaki trag. ViSe o tome u: Danijel Petkovi¢, ,Hrvatsko ime u srednjovjekovnoj
Slavoniji - prema nekoliko primjera u diplomati¢kim izvorima od 13. do 15. stoljeéa’,
Starohrvatska prosvjeta 111 33 (2006): 243-281.

27 Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 70.
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ostalo sa¢uvano u toponimiji Koruske, Stajerske, Ceske, Hrvatske itd.,
upravo u tom specificnom obliku (odnosno njegovim izvedenicama)
sve do suvremenog doba.

Na sli¢ne toponime u kojima se moze prepoznati osnovni oblik ,hr-
vat“ nailazimo i na podrucjima koje je nekada naseljavalo slavensko
stanovnistvo uz rijeku Labu u danasnjoj isto¢noj Njemackoj, to¢nije
Saskoj. Klai¢ u svom djelu biljezi i ta mjesna imena te, dosljedan svo-
jem stajaliStu, takoder smatra kako i ti toponimi potjecu od plemen-
skog imena Hrvata, iako istodobno priznaje kako povijesni izvori ipak
ne biljeZe postojanje nekog hrvatskog plemena u tim dijelovima Eu-
rope: ,Polapski Slaveni bili su rascjepkani na svu silu manjih i vec¢ih
plemena; ali ni u jednom poznatom spomeniku ne nalazimo, da bi se
ma koje pleme izrijekom zvalo Hrvati. No ipak nema sumnje, da je i
kod polapskih Slavena bilo ime Hrvat poznato i da je bilo tamo pleme-
na toga imena. To nam dokazuju narocito mjesna imena, od kojih su se
neka do danas odrzala.“*®

Nadalje, Klai¢ opisuje spomenute sasko-njemacke hrvatske toponi-
me na sljedeci nacin: ,Zanimljivo je, da je ime Hrvat Zivjelo upravo na
skrajnjoj sjevero-zapadnoj medi Slavena i Nijemaca, naime u porjecju
rijeke Saale u danasnjoj pruskoj provinciji Saskoj oko grade Halle-a.“*®
Potom navodi podatke Pavela J. Safatika: ,Der name Chrwaty war ei-
gen polabischen Ortschaften eigen (...) Chruuati bei Dithmar im Jahre
981. jetzt Korbetha bei Halle; Chrubate in einer Urkunde Heinrichs IIIL.
von 1055., Grawat in einer Urkunde Heinrichs IV. von 1086; Chruaziss
in einer Urkunde Heinrichs II. von 1012., Curewate in der halberstad-
ter Chronik, jetzt das siidliche Korbetha an der Saale bei Weissenfels
(...)*° S obzirom na taj toponim, H. Grossler i Nehring navode sljedece
podatke: ,Gross-Corbetha an der Saale (Curuvadi und Curuvati, 1012.-
1023. Curewate, 1279. Chorwet, 1282. Corwethe, 1320. Curwete,
Kurwete) ist eine deutsche Ansiedelung (...)*** Medutim, u svim tim
sluc¢ajevima nije rije¢ o plemenskom ,imenu Hrvata“ koje je ,Zivjelo“
na ,skrajnjoj sjevero-zapadnoj medi Slavena i Nijemaca“ kako smatra
Klai¢ (kao i Safaiik, Grossler i Nehring), nego opet o specifi¢nom sta-
roslavenskom mjesnom nazivu ,hrvat“ - jednom u nizu toponimskih
varijanti koje se odnose na praslavensko *gordb, a koji je u tom izvor-

28 Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 71-72.

29 Isto, 72.
30 Isto
31 Isto
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nom obliku zabiljeZen u nekim povijesnim izvorima, da bi danas bio
prepoznat u suvremenim mjesnim nazivima poput Korbetha/Gross-
Corbetha i sli¢no.

Uz ova do sada spomenuta ,hrvatska“ mjesna imena, a ¢iji je broj
u razli¢itim europskim krajevima daleko ve¢i od niza koji donosi Kla-
i¢ u svom djelu,** u nekim je slu¢ajevima navedeni toponim - ,hrvat®,
ujedno bio osnova nastanka naziva za jedno Sire podrucje ili to¢nije
odredenog regionima kao $to je npr. ,pagus Croudi“/ ,pago Crouuati”
u Tirolu i Karantaniji. Klai¢ u svom djelu spominje i te primjere: ,Cini
se, da je sve u danasnji Tirol dopiralo ime hrvatsko. Ima jedna povelja
kralja Otona IIl. od 19. srpnja 993., izdana u Magdenburgu“*? u kojoj se
navode vladarska darovanja nekih posjeda ,in pago Croudi“**. S obzi-
rom na ubiciranje te ,Zupe Hrvati‘, prema nekim autorima, kako istice
Klai¢, ona bi se nalazila na Toblaskom polju u juznom Tirolu (danasnja
sjeverna Italija), dok drugi povjesnicari ne dijele to misljenje.*

Uz ovaj regionim (podrucno ime) iz (vjerojatno) juznog Tirola, da-
leko je poznatiji primjer zabiljeZen u povijesnim izvorima koji se od-
nosi na ranosrednjovjekovnu Karantaniju. Tako, prema Klaicu: ,Sigur-
no je medutim, da je u staroj Karantaniji u X. stolje¢u opstojala Zupa
slavenska, koja se u spomenicima narocito zove ,pagus Crouuati®. Ta
se Zupa spominje u samim vjerodostojnim kraljevskim poveljama“?3®
tako se navodi: ,in pago Crouuati“ (povelja iz 954.); ,in pago Crauuati”
(povelja iz 961.); ,in pago Chruuat” (povelja iz 979.).” Sude¢i prema
tim izvorima, Klai¢ zakljucuje: ,U Karantaniji (Karentani) opstojala je
dakle god. 954. - 979. slavenska Zupa zvana pagus Chrouuat, u kojoj
je vladao u ime njemackoga kralja grof Hartwig“ te potom navodi mi-
Sljenje Moritza Felicetti von Liebenfelssa kako: ,Po njegovu nepobitnu
istraZivanju prostirala se je ta Zupa upravo na Gosposvetskom polju i
u njegovoj okolici, dakle na onom rimskom starinom posvec¢enom tlu,
gdje su stolovali prvi slavenski knezovi Karantanije.“®

32 Vidi sliku 8.

33 Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 15.
34 Isto

35 Isto, 16.

36 Isto, 16.

37 Isto

38 Isto, 16-17.
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Slika 2.,,Zupa Hrvati“u ranosrednjovjekovnoj Karantaniji i lokalni toponimi koji upuéuju na
mjesni naziv ,hrvat: Krottendorf, Krobathe berg, Krobathen, Krobace, Kraut, Krautama®

Medutim, unato¢ nedvojbenom postojanju slavenske Zupe zvane
»pagus Chrouuat” (i sli¢tno) u sredistu ranosrednjovjekovne Karanta-
nije, kao i na podrucju (vjerojatno) danasnjeg juznog Tirola, dakle jed-
nog nedvojbenog hrvatskog regionima ili podru¢nog imena, povijesni
izvori ne biljeZe postojanje nekog hrvatskog plemena u tim dijelovima
Europe. Prema tome, moze se zakljuciti kako su na podrucju Tirola
i Karantanije povijesni procesi u odredenom periodu vodili procesu
prerastanja lokalnog toponima (tj. mjesnog imena ,hrvat“) u jedan
oblik regionima, kao Sto su to tirolska i karantanska ,Zupa Hrvati‘, po-
stojanje kojih je ostalo zabiljeZeno u povijesnim izvorima kako donosi
Klai¢. Medutim, u okviru tih ,hrvatskih Zupa“ nije naposljetku doslo
i do formiranja hrvatskog plemena, kao Sto je to bio slu¢aj u nekim
drugim europskim krajevima, primjerice danasnjoj sjeverozapadnoj
Ukrajini i Ce$koj, ukljuéujuéi i ranosrednjovjekovnu Dalmaciju.

39 http://www.savel-hobi.net/leksikon/zgodovina_sl/samovadrzava.htm#top
(30.10.2018.) - uz intervencije autora ¢lanka
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Tako je na nekim podrucjima izvorni mjesni naziv/toponim ,hrvat®
a potom iz tog toponima izvedeni naziv za jedno Sire podrucje ili regio-
nim (slavenska ,Zupa Hrvati“) postao osnova za nastanak mnozinskog
plemenskogimena ,Hrvate“ili ,Horvate® Na taj je nacin staroslavenski
izraz ,hrvat“ (izveden od praslavenskog *gérdb sa znacenjem: ogra-
deno mjesto, gradiste ili gradina tj. tvrda/grad) preSao razvojni put
od mjesnog, preko podru¢nog do imena plemena i time, takoder samo
u nekim slucajevima, prerastao u pocetnu fazu oblikovanja jednog et-
nonima. Povijesni izvori biljeZe formiranje tog hrvatskog plemenskog
imena barem u Ccetiri slucaja na tri zemljopisno udaljena podrudja:
istoCnoj Europi (danasSnjoj sjeverozapadnoj Ukrajini, to¢nije Galiciji),
srednjoj Europi (danasnjoj Ceskoj) i juznoj Europi (dijelu podruéja ne-
kadasnje rimske provincije Dalmacije, tj. dijelovima danasnje Hrvat-
ske te Bosne i Hercegovine).

Prvi pouzdani izvor*® u kojem se navodi slavensko pleme ,Hor-
vate“ na podrucju danasnje Ukrajine, tocnije Galicije je ,I[lopbcTb
BpeMAHBHBIXB JBTBH“ (Povést] Vremeninyht Léti) s pocetka XII. sto-
lje¢a ljetopisca Nestora. U tom se djelu spominju i dalmatinski Hrvati
- tj. ,Bijeli Hrvati“ (dva puta), te ukrajinsko-galicijski Hrvati - ,Hor-
vate“ (tri puta).** Tako Nestor, piSuci o tom isto¢noeuropskom hrvat-
skom plemenu navodi sljedece: I Zivjahu v mire i Poljane i Drevljane
i Sever i Radimici i Vjatici i Horvate. Dulebi Ze Zivjahu po Bugu, kde
nine Volinjane, a Uglic¢i i Tiverci sedjahu po Dnestru, prisedjahu k
Dunajevi, (...)“*

40 Moglo bi se re¢i kako se i u djelu ,De administrando imperio“ iz sredine X. stolje¢a, do-
nose podatci o ovom isto¢noeuropskom hrvatskom plemenu, medutim vijesti iz DAI-a
opcenito mijesSaju saznanja bizantskog dvora o ¢eskim i ukrajinskim hrvatskim plemeni-
ma, pa se ne moZze sa sigurno$c¢u utvrditi koji se podatci to¢no odnose na isto¢nu, a koji
na zapadnu skupinu tih sjevernijih hrvatskih plemena (o tome viSe u tre¢em dijelu ovoga
rada). Osim toga, na podrucje ukrajinskog hrvatskog plemena, prema nekim nesigurnim
izvorima VIII. - IX. stolje¢a, mogao bi se odnositi i regionim , Krowataland”. Vise o tome u:
Karel Kroch, ,Predslavenska Crvena Hrvatska pod sarmatskim Horitima u Ukrajini (374-
992)“ u Staroiransko podrijetlo Hrvata, ur. Zlatko Tomi¢ié¢, Andrija-Zeljko Lovrié¢ (Zagreb:
Kulturni centar pri Veleposlanstvu I. R. Iran, 1999), 155-164.

41 Ljubici¢, ,Podrijetlo Hrvata, 43.; A. Gluhak navodi kako Nestor koristi izraze: Horva-
te Belii, Hrovate Bélii, Horvate, Horvaty, Hravaty itd. u raznim zapisima. Vise o tome u:
Alemko Gluhak, ,Seobe i jezi¢na starina, nekoliko biljezaka“, Hrvatski dijalektoloski zbor-
nik 15 (2009): 167-172.

42 Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 58.
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Slika 3. Podrudje ukrajinskog hrvatskog plemena u Galiciji uz gornji tok rijeke Dnjestar®

Klai¢ u svom djelu opisuje povijesnu sudbinu tog hrvatskog pleme-
na na sljede¢i nacin: ,,Pleme Hrvata Zivjelo je dugo samo za se i neo-
visno. No otkako je varjasko-ruski knez Oleg (879. - 912.), nasljednik
Rurikov, zavladao zemljom Poljana i stolicom njihovom, gradom Ki-
jevom, pokoravasSe on redom svojoj vlasti i razna plemena danasnje
Ruske, narocito pak Severane, Radimice i Dulebe. Tako mu pode za
rukom negdje na pocetku X. stolje¢a, da pokori i najzapadnije pleme
Hrvata. Malo zatim okupi Oleg ogromnu vojsku, da udari na bizant-
sko carstvo. Opremivsi do 2000 brodova spusti se rijekom Dnjeprom
u Crno more, pak dode pod Carigrad, da ga zauzme (907.). Bizantski
car Leo VI. prepade se velike sile Olegove i plati mu ogromnu ucjenu
zlatom i svilenim tkaninama** (...) Iz pricanja dakle Nestorova razbi-
43  http://www.piastowie kei.pl/piast/mapy/1.htm (30. 10. 2018.) - uz intervencije autora ¢lanka
44  Klai¢ navodi i Nestorov zapis o Olegovu pohodu na Carigrad 907. godine: ,V leto 6412., v leto

6413, v leto 6414., (904. - 907.) ide Ol,g na Greki. Igorja ostaviv v Kijeve; poja Ze mnoZstvo
Varjagi Sloven i Cjudi i Krivi¢a i Merju i Poljani i Sever i Drevljani i Radimica i Horvati i Dulebi
i Tiverca, ize skut tolkovniki: si vsi zvahut sja Velikaja Skut, i s simi vsemi pojde Ol,g na konih i
v korablih, i be ¢islom korablij 2000, i pride k Cesarju Gradu.“: Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 60-61.
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ramo jasno, da je god. 907. u Olegovoj vojsci bilo i Hrvata, a to su bez
sumnje bili oni Hrvati, koji su stanovali u susjedstvu Duleba i drugih
ruskih plemena. God. 907. dakle bili su Hrvati nesumnjivo podanici
kijevskoga kneza Olega. Po svoj prilici da je tada ve¢ u njihovoj oblasti
stajao grad Peremislj (Przemysl) na Sani, kao Sto su u oblasti plemena
Duleba bili gradovi Buzski grad, Velinj (Volinj) i Cervenj. (...) Za kneza
[gora (912. - 945.), a joS viSe za njegove udovice Oljge i njezina sina
Svjatoslava odmetala su se redom svladana plemena slovenska od ki-
jevskih knezova. U to doba, Cini se, da se je i pleme Hrvata odvrglo
od Kijeva, pa bilo s voljom bilo silom priznalo vlast svojih zapadnih
susjeda, Poljaka ili Ljeha (Ljaha), kojim je tada vladao knez Mecislav.
Ali Hrvati ne ostadose dugo pod Poljskom. Cim je ruskim knezom u Ki-
jevu postao sv. Vladimir (980. - 1015.) prva mu bijaSe zadaca, da otme
Poljakom oblast Hrvata s gradom Peremisljem i zemlju Duleba s gra-
dom Cervenjem.* (...) Iza kratka rata dakle osvoji Vladimir i Permislj i
Crvenj te od obiju oblasti njihovih sastavi novu oblast, udjelnu naime
kneZevinu, kojoj postade stolicom grad Vladimir (Volodimir). Od toga
grada prozvana bi kasnije i ¢itava zemlja Hrvata i Duleba kneZevinom
Vladimirskom ili Vladimirijom (Lodomerija), koje joj ime ostade kroz
sva kasnija stoljec¢a sve do danas.“®

Klai¢, slijedec¢i srednjovjekovne izvore, posljednji spomen hrvat-
skog plemena u Galiciji nalazi na samom kraju X. stoljeca: ,JoS samo
jednom spominje se u ruskim izvorima pleme Hrvata. Kad je god. 992.
knezom poljackim postao slavni Boleslav I. Hrabri, €ini se, da se je na-
mah digao, da ruskomu knezu u Kijevu otme Vladimirsku kneZevinu.
Tom je prigodom valja i pleme Hrvata ustalo, da se oslobodi vlasti kne-
za Vladimira. No taj pohita da ih pokori.*’ (...) Nakon rata god. 993.,
za koji se doduse ne kaze, kako je ispao, ali se je sigurno svrsio pobje-
dom Vladimirovom, ne spominje se viSe u ruskim spomenicima pleme
Hrvata.“*® Prema Klaicu istu vijest, o Vladimirovu pokoravanju ukra-
jinskih Hrvata krajem X. stoljeca, donosi i ,poljski ljetopisac Dlugosz:
Vastatis eo anno dux Russiae Carvatis infertur illi (duci) a Pieczyngis

45 Prema Klaicu, Nestor u svojem ljetopisu za godinu 981. navodi sljedece: ,ide Vladimér k
Ljahom (Poljakom) i zaja gradi ih, Peremislj, Cervenj i ini gradi, iZe sut i do sego d’'ne pod
Rusiju“: Isto, 61.

46 Isto, 60-62.

47  Sljededi Klaicev navod iz Nestorove kronike glasi: ,V leto 6501. (=993.) ide Vladimer na
Hrovati. Pris,ds,ju Ze jemu s vojni Hrovatskija, se PeCenezi prido$a po onoj strane od Suli,
Vladimer Ze poidu protivu im, i srete je na Trubezi na brode, kde nine Perejaslavl“: Isto, 62.

48 Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 62.
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(PecCenegi) bellum, contra quos egressus ad fluvium Rubiessa (Tru-
bez) eos offendit (...)“*

Uz ovo slavensko hrvatsko pleme na podrucju danasnje sjeveroza-
padne Ukrajine, povijesni izvori biljeZe postojanje ¢ak dva slavenska
hrvatska plemena na prostorima danasnje Ceske. Piduéi o tim ¢e$kim
hrvatskim plemenima, Klai¢ istiCe sljedece: ,Najznamenitiji spomenik,
koji govori o Hrvatima u dana$njoj Ceskoj, jest povelja njemackoga
kralja Otona I. od g. 973., kojom bijaSe ustanovio mede netom osnova-
ne biskupije Praske.”*® Naime, u toj se povelji granice biskupije opisuju
tako da se navode sva slavenska plemena koja su joj pripadala, uklju-
cujudi i: ,(...) Psovane, Chrovati et altera Chrowati, Slasane, Trebowa-
ne, Boborane, Dedosane (...).?

[z ovih podataka Klai¢ zakljucuje: ,Po izloZenom popisu meda bisku-
pije Praske razbiramo dakle ne samo to, dokle je god. 973. dopirala po-
liticka vlast toga kneza (Boleslava II. PoboZnog, koji je vladao od 967. do
999. - op. a.), nego slutimo jos i to, da je vecina u povelji izbrojenih obla-
sti i plemena tek nedavno priznala vlast ceskih knezova, poSto se jo$
tako Zivo isti¢e osebujnost njihova. Sto se napose ti¢e Hrvata, vidimo, da
su tada opstojala dva plemena toga imena (Chrovati et altera Chrowati),
zatim da su ta plemena prebivala negdje na zapadu grada Krakova i rije-
ke Odre, a na sjevero-zapadu visoke Tatre i rijeke Vaga, napokon na sje-
veru (tada veoma stegnute) oblasti Morave. Uzmemo li jo§ na um, da su
Hrvatima na zapadu stanovali PSovani (oko Melnika kod sutoka Vltave i
Labe), to ostaje plemenima hrvatskim danasnja sjeveroisto¢na Ce$ka do
grada Krkonosa, zatim jugoisto¢na Ce$ka do Morave.

Klai¢ uz svoje ubiciranje tih srednjoeuropskih hrvatskih plemena navodi
i Jire¢ekov stav: ,Hermenegild JireCek opredijelio je sjedista jednoga i dru-
goga plemena po prilici ovako: Prvo pleme Hrvata prebivalo je u podrucju
rijeke Jizere pa sve do Labe, dakle u danasnjem Boleslavskom okruzju. Tim
plemenom vladao je u prvoj polovici X. stoljeca kao udjelni knez Boleslav,
mladi brat sv. Veceslava. (...) Drugo pleme Hrvata prebivalo je na istoku i ju-
goistoku prvomu, i to s jedne i druge strane gornje Labe. Glavnom mjesto u
njegovoj oblasti bijase grad Ljubica kod utoka rijeke Ljubice (danas Cidline)
u Labu, u kojem stolovase slavna porodica Slavnikovaca (...).>*

49 Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 62.

50 Isto, 64.
51 Isto, 65.
52 Isto, 65-66.
53 Isto, 66.
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Charvatci

Zlicané

Doudlebové Moravané

Slika 4. Prikaz dvaju susjednih hrvatskih plemena u granicama
danasnje Republike Ceske™*

Povijesnoj sudbini navedenih ¢eskih hrvatskih plemena Klai¢ posvecu-
je sljededi odlomak: ,Udjelni knezovi i vlasteoske porodice jednoga i dru-
goga plemena hrvatskoga vodile su mnogo upornih borba s knezovima
glavnoga plemena ¢eSkoga, dok ih ti nisu svladali i skrsili snagu njihovu.
Vec¢ za sv. Veceslava (926. do 935.) spominju se razmirice medu njima i
mladim mu bratom Boleslavom, udjelnim knezom Jizerskih Hrvata. Te se
razmirice svrsiSe tako, da se je Boleslav na posljetku urotio proti svomu
bratu, pak stao o tom raditi, da ga ubije. Kad je Veceslav malo zatim do-
$ao u Boleslav u pohode svomu bratu, pa 28. rujna (935.) iz kneZevskoga
grada iSao u crkvu na jutarnju misu, navali na nj brat Boleslav, te ga ovoga
sluge Cesta, Tyra i Gnevsa pred crkvenim vratima umorise.

O tim kobnim dogadajima ispredala se i jedna legenda sa¢uvana u
rukopisima XIII. - XIV,, ali sastavljena ve¢ u prvoj polovici X. stoljeca.
Zanimljivo je kako se u toj legendi kaZe ,kako je majka Veceslavova,
po imenu Drahomira, zac¢uvsi za smrt njegovu, placudi pohitala, bacila
se na grudi njegove, pa ga onda dala odnijeti u sve¢enicki dom.“*® Pre-
ma Klai¢u legenda dalje tece: ,Ubojavsi Ze sja mati jego (Drahomira)

54 https://commons.wikimedia.org/wiki/File:%C4%8Cesk%C3%A9_kmeny.png (30. 10.
2018.) - uz intervencije autora ¢lanka

55 Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 66-67.

56 Isto, 67.

148



smerti i beza v Horvati (Krovati)“*” Dakle, Drahomira je pobjegla iz
grada Boleslava i sklonila se ,v Horvati® tj. u zemlju Hrvata, koja je
bila izvan dosega podanicima njezina sina, kneza Boleslava. Buduc¢i da
su Jizerski Hrvati ve¢ bili pod Boleslavljevom vlascu, Klai¢ zakljucuje
kako se Drahomira sklonila k onim Hrvatima koji su bili smjeSteni sje-
verozapadno od Moravske.*®

[ako je udjelna kneZevina ¢eSkih Jizerskih Hrvata ve¢ oko 935. godine
bila ukinuta,* drugo ¢esko hrvatsko pleme - na sjeverozapadnoj granici
Moravske, kod kojih se prema legendi sklonila Veceslavova majka Dra-
homira, imalo je svoje vlastite vladare sve do kraja X. stoljeca, a rijeC je o
poznatom rodu Slavnikovaca.®® Osim toga, kako Klai¢ smatra, na neke od
spomenutih ceskih hrvatskih plemena odnosi se i vijest poljskog ljeto-
pisca Vincentija Kadlubeka kako je ,slavni poljacki knez i kralj Boleslav
[. Hrabri (992. - 1025.) pokorio svojoj vlasti nekakve Hrvate (...)"“** lako
dvoji jesu li ti spomenuti Hrvati (,Cravatios”) bili smjeSteni isto¢no ili
zapadno od tadasnje Poljske, Klai¢ se ipak priklanja miSljenju da su se
nalazili ,blize danasnjoj Ceskoj nego Ruskoj".62

Uz ove povijesne izvore joS dva ranosrednjovjekovna zapisa svje-
doce o opstojnosti hrvatskih plemena na podrué¢ju dana$nje Ceske.
Prvi se odnosi na navod iz poznate ,Anglosaske kronike“ sastavljene
u Wessexu za vrijeme vladavine kralja Alfreda Velikog (871. - 899.).
Tako u tom spisu piSe: ,Na sjeveroistok od Moravljana jesu Dalamin-
ci, i na istok od Dalaminaca jesu Hrvati (,Horigti“), i na sjever od
Dalaminaca jesu Srbi, i na zapad od njih Siusli. Na sjever od Hrvata
(,Horoti“) je zemlja Zena, i na sjever od zemlje Zena jesu Sarmati sve
do Ripejskoga gorja.“®*

Arapski pisac Masudi 943./944. godine piSe o karpatskim Slaveni-
ma za Cije kraljeve kaZe da su se neki pokrstili, a ostali ostali pogani.
Osim toga, prema Masudiju, u davna vremena nad slavenskim naro-
dom Volinjana vladao je kralj Magah. Nadalje, Masudi izmedu ostalih

57 Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 67.

58 Isto

59 Naime: ,Kad je iza smrti Veceslavove sio na knezevski stolac u Pragu ubojica njegov, Bo-
leslav I. Grozni (935. do 967.), nestade udjelne knezevine u oblaski Jizerskih Hrvata.”:
Isto, 68.

60 Isto

61 ,Hunnos seu Hungaros, Cravatios et Mardos, gentem validam, suo mancipavit imperio“:
Isto, 62.

62 Isto

63 Katici¢, ,Dalmatia u zemljopisu Alfreda Velikoga“, 81.
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slavenskih plemena nabraja i Moravljane, zatim Hrvate (,Chorwatin®),
potom Cehe, Ga¢ane i Brani¢evce te dodaje kako su imena kraljeva kod
pojedinog slavenskog naroda ,u isto vrijeme ujedno i ¢vrsti nazivi tih
kraljeva“®* S obzirom na redoslijed nabrajanja slavenskih plemena,
Masudi hrvatsko pleme (,Chorwatin“) smjeSta izmedu Moravljana i
Ceha $to otprilike odgovara zemljopisnom poloZaju dvaju spomenutih
hrvatskih plemena na podruéju danasnje Ceske.®®

Naposljetku, tragajuci za spomenom hrvatskih plemena u Ce$koj Kla-
i¢ navodi i poznatu legendu o Ivanu ,hrvatskom® Prema toj legendi Ceski
knez Borivoj (djed sv. Ve€eslava) je, loveci uz rijeku, strijelom ubio ko-
Sutu. Nedugo nakon toga dogadaja, nakon $to su se njegovi ljudi napo-
jili mlijekom koje je isteklo iz ubijene koSute, Borivoj je ugledao musku
osobu koja mu se predstavila kao Ivan ,hrvatski“ - sin kralja hrvatsko-
ga.%® Medutim, prema novijim istrazivanjima, Ivan ne bi bio ,hrvatski“
kraljevi¢, nego ,korvajski“ monah, sin obodritskog kneza Gostomysla,*’
te je, prema tome, njegovo povezivanje s ceSkim Hrvatima posve neute-
meljeno i pogresno.

64 Margeti¢, O etnogenezi Hrvata i Slavena, 64.

65 Jo$jedan izvor iz X. stoljeca spominje Hrvate, iako nije sigurno odnosi li se taj navod na
juznoeuropsko ili srednjoeuropsko hrvatsko pleme. RijeC je o kronici ,Sefer Josippon“
koja je nastala oko 980. u juznoj Italiji. Naime, u tom se spisu spominju narodi: ,Mwr”.h",
LKrwt'j ,Swrbjn® , Lwenjn®, ,Lwwmn*“ (ili ,Ljwnn“), ,Kr'’kr“i,Bzjmjn“ za koje se u cjelini
kaze kako je rije¢ o Slavenima (,jsqlbj“). Medutim, M. Eggers smatra da su ovdje spo-
menuti Hrvati (,Krwt’j) smjesteni na isto¢nojadranskoj obali (a ne u danasnjoj Ce$koj)
naroda u kontinentalnoj unutra$njosti Europe. Neki drugi autori zaklju¢uju da je u ovom
slucaju ipak rije¢ o manjim slavenskim plemenima na podruéju danasnje Ceske. Vise o
tome u: Martin Eggers, Das Grossmdhrische Reich: Realitdt oder Fiktion? Eine Neuinter-
pretation der Quellen zur Geschichte des mittleren Donauraumes im 9. Jahrhundert (Stutt-
gart: Anton Hiersemann, 1995), 129-130.

66 Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 70-71.

67 U slucaju navoda o ,hrvatskom kraljevi¢u Ivanu“ najvjerojatnije se radi o pisarskoj po-
greSci pri prepisivanju teksta legende, kako to navodi Josef Vasica. Naime, prema istrazi-
vanju J. Vasice, Ivan je bio stvarna osoba, ¢iji je otac najvjerojatnije bio slavenski obodrit-
ski knez Gostomysl - Sto je ispravnije od ucestalog imena Gestimula. S obzirom na epitet
Jhrvatski®, koji se nalazi napisan tri puta i to u obliku ,korvacki®, najvjerojatnije je rijec
o gresci kasnijeg prepisivaca. Prema tumacenju J. VaSice pridjev ,korvacki“ (tj. hrvat-
ski) bi u tom slucaju dolazio od izvornog ,korvajski®, $to bi opet bilo izvedeno od naziva
Korvajskog samostana, buduc¢i da je ,kraljevi¢ Ivan“ bio ,korvajski monah". Do te greske
u prepisivanju (i posljedi¢no pogresnih historiografskih tumacenja) doslo je vjerojatno
pogreskom pisara koji je znao za postojanje hrvatskih plemena u ranosrednjovjekovnoj
Ceskoj te je smatrao da je posvojni pridjev ,korvajski“ zapravo stariji oblik za ,korvacki*
(tj. hrvatski).: Ljubici¢, ,Podrijetlo Hrvata“, 43.
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Rekonstrukcija razvojnog puta ,hrvatskog imena*“
na podrucju nekadasnje rimske provincije Dalmacije:
od toponima do etnonima

Naposljetku, razvojni put hrvatskog imena od toponima, preko regio-
nima (podru¢nog naziva) i teritorionima (naziva drzave) do plemenskog
imena odnosno zacetka jednog etnonima moguce je rekonstruirati i na
podrudju nekadasnje rimske provincije Dalmacije, tj. u danasnjim juzni-
jim podrucjima Hrvatske i susjednim dijelovima Bosne i Hercegovine.
Pritom treba imati na umu da se pojam ,Hrvat®, kako istice slovenski
povjesnicar Bogo Grafenauer pojavljuje: ,u domac¢im spomenicima do
XV veka samo u mnoZini (dakle kao ,Hrvati“ - ,Hrvate“; op. a.) i u znace-
nju ili ,Hrvatska, hrvatska zemlja“ ili ,stanovnistvo Hrvatske (u nekim
izvorima izraz ,,v Hrvatih“ znaci po svoj prilici i posebno ime za Sire za-
lede Zadra)”.?®® Naime, poznato je kako se kraj u zaledu Zadra (danasnji
Ravni kotari) sve do 1527. godine nazivao ,Hrvati®® Sto predstavlja dal-
matinski regionim za koji se takoder moZe ustvrditi kako je potekao od
toponima ,hrvat®, a usporediv je s ve¢ navedenim primjerima u Tirolu i
Karantaniji (,pagus Croudi*; ,pago Crouuati®).

-

Slika 5. Tri starohrvatske Zupanije: Bribirska, Ninska i Sidraska
na ravnokotarskom podrucju koje se prema srednjovjekovnim izvorima
nazivalo specificnim regionimom - ,Hrvati“”’

Kao Sto su se navedeni tirolski i karantanski regionimi (,Zupa Hrva-
ti“) razvili iz odredenog toponima (mjesnog naziva) -, hrvat‘, kakvi su

68 Muzi¢, ,Bijeli Hrvati‘, 286.
69 Gluhak, ,Podrijetlo imena Hrvat®, 132.
70 Goldstein et al., Hrvatske Zupanije kroz stoljeca, 19.
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zabiljeZeni primjerice u Stajerskoj, Karantaniji, Ce$koj, Njemackoj (uz
rijeku Labu) i drugdje, takav je slucaj bio i s dalmatinskim podru¢nim
nazivom ,Hrvati“. MoZe se pretpostaviti kako se taj slavenski toponim
koji je u ovom slucaju imao funkciju ,,nukleusa“ hrvatskog imena u Dal-
maciji formirao najranije u periodu druge polovice VI. odnosno prve
polovice VII. stoljeca’ te da je u svojoj osnovi, poput ve¢ navedenog
primjera moravskog Veligrada, nosio staroslavenski oblik ,hrvat” - tj.
jednu od toponimskih varijanti praslavenskog *g6rdb. Isto tako, moZe
se zakljuciti kako se u kasnijim razdobljima jezi¢nog razvoja, prema
primjeru Ceskog naziva ,Velehrad®, izvorni oblik , hrvat” tog toponima
takoder preoblikovao u danasnju, suvremenu hrvatsku jezi¢nu formu
- ,grad” (= CeS. ,hrad“). Naposljetku, s obzirom na toponimiju Sireg po-
drucja danasnjih Ravnih kotara, namece se zakljucak da je jedini topo-
nim koji bi po svojoj povijesnoj vaznosti bio dovoljno istaknut da svoje
mjesno ime ,prenese“ na svoju Siru okolicu, kako bi se tako kona¢no
formirao dalmatinski hrvatski regionim, danasnji Biograd.”?

Prema tome, kao Sto je Svatopulkovo sjediSte — moravski Veligrad -
u drugoj polovici IX. stolje¢a u arapskim izvorima prepoznato u obliku
toponima *H.rwat,”® mogudi staroslavenski oblik naziva za danasnji
Biograd bio bi ,bijeli-hrvat®: ,hrvat“ u znacenju tvrda/grad uz epitet
,bijeli. Taj pretpostavljeni oblik ujedno je moguci korijen nastanka
drugih dobro poznatih srednjovjekovnih termina poput, Bijeli Hrvati“
i ,Bijela Hrvatska“ koji su sredinom X. stolje¢a po prvi put zabiljeZeni u

71 Slavenski prodori u Dalmaciju zapoceli su ve¢ sredinom VI. stolje¢a. Tako su u jednom
prodoru 548. godine doprli do Draca, a potom su pocetkom pedesetih dosegli i Dalmaci-
ju. Avaro-slavenske provale u sljede¢im su desetlje¢ima prerasle u naseljavanje i zauzi-
manje teritorija. Naposljetku, zabiljezeno je kako su Langobardi 642. godine kod Siponta
pobijedili Slavene, koji su na jug Italije prodrli vjerojatno s obala danasnje srednje Dal-
macije, iz ¢ega se moze zakljuciti kako je dalmatinsko kontinentalno zalede, ukljucujuci
i dijelove obale, ve¢ tada bilo ¢vrsto u slavenskim rukama. ViSe o tome u: Ivo Goldstein,
Hrvatska povijest (2008), 52-67.

72  Prvi spomen Biograda zabiljeZen je sredinom X. stoljeca (10 BeAéypaSov). Od 1000. go-
dine Biograd je kratkotrajno priznavao mletacku vlast, da bi oko 1018. bio prijestolnica
Hrvatskog Kraljevstva te od sredine 1050-ih sjediSte biskupije. Istodobno se u Biogradu
osnivaju muski benediktinski samostan sv. Ivana Evandelista i Zenski sv. Tome, koje je
posjedima bogato obdarivao kralj Petar Kre$imir IV. U Biogradu se 1102. godine i Ko-
loman Arpadovi¢ okrunio za hrvatsko-dalmatinskog kralja. Izmedu 1115. i 1124. nad
Biogradom se izmjenjivala vlast hrvatsko-ugarskih kraljeva i Mletacke Republike, da bi
ga mletacka vojska 1125. godine osvojila i razorila. SjediSte biskupija se tada izmjestilo u
Skradin, a Biograd je izgubio status grada. Nakon Sto su krizari zauzeli Zadar 1202. godi-
ne, Biograd su obnovile zadarske izbjeglice, koji su u njemu uspostavili komunalnu vlast
u progonstvu. Stoga se Biograd od pocetka XIII. stolje¢a ponekad naziva i ,Zara vecchia“

73 Margeti¢, O etnogenezi Hrvata i Slavena, 53.
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djelu ,De administrando imperio“’* Prema zakljucku A. Gluhaka, iz tog
izvornog podrucja koje je nosilo naziv ,Hrvati“ (neposrednog zaleda
Zadra odnosno Biograda - danasnjih Ravnih kotara) hrvatsko ime se
paralelno sa Sirenjem i uc¢vrsc¢ivanjem vlasti lokalnog vladara (to¢nije
,kneza/kralja hrvatskoga“), od prve polovice IX. do kraja XI. stoljeca,
Sirilo i na druge krajeve i ljude, da bi svoje danasnje znacenje i opseg
dobilo tek u vrijeme hrvatskoga narodnog preporoda u XIX. stolje¢u.”
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Slika 6. Toponim Biograd u odnosu na neposredno zalede - podruqe kojega
predstavlja pocetnu tocku Sirenja izvornog dalmatinskog
regionima/teritorionima/etnonima ,Bijeli Hrvati“’®

L |

Da je izraz ,Hrvati“ zabiljeZzen prvenstveno za zalede Biograda i
Zadra, a potom i drugih srednjodalmatinskih gradova izvorno pred-
stavljao regionim/teritorionim tj. naziv za odredeno podrucje/naziv
drzave, a tek potom iz regionima/teritorionima izvedeno mnozinsko
plemensko ime, te da se to izvorno teritorijalno znacenje zadrzalo du-
boko u srednjem vijeku, pa ¢ak i tijekom novoga vijeka svjedoci neko-
liko primjera zabiljeZenih u raznim izvorima. A. Gluhak tako navodi

74 Muzi¢, ,Bijeli Hrvati®, 266-268.
75  Gluhak, ,Podrijetlo imena Hrvat®, 132.
76 Luci¢ et al., Hrvatski povijesni zemljovidi, 10. - uz intervencije autora ¢lanka
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sljedece primjere: godine 1428. zabiljeZen je naslov ,ban Dalmacije i
Hrvat“ za titulu bana Hrvatske i Dalmacije; potom 1470. izraz ,mno-
gim crikvam po Hrvatih i Dalmaciji“; zatim navod ,kraluje u Dalmaciji i
na Hrvatih“ u Kronici P. Rittera Vitezovi¢a (1652. - 1713.); te forma ,na
Hrvateh“ koju nailazimo u djelu ,Postille“ A. Vramca (1538. - 1588.).77

Na pecatniku bana Pavla Subi¢a pronadenom u Zadru i datiranom iz-
medu 1299.11312. godine moguce je uociti natpis: ,PAULUS DE BREBE-
RIO BANUS CROATORUM D(omi) N(u)S ET BOSNE“’® - §to se redovito
prevodi kao: ,ban Hrvata i gospodar Bosne“. Medutim, Pavao se istodob-
no (1299.) tituliraikao ,banus Croacie et Dalmacie“” - tj.,,ban Hrvatske
i Dalmacije“. Prema tome, u okviru Pavlove banske titule sintagma , BA-
NUS CROATORUM" predstavlja istoznacnicu s izrazom ,banus Croacie®,
Sto znaci da se pojam ,Hrvati“ u prvom slucaju (kao i drugom slucaju
- ,ban Hrvatske“) odnosi na teritorijalni, a ne plemenski/etnicki aspekt
Pavlove vlasti. Naime Pavao je krajem XIII. i poCetkom XIV. stoljeca bio,
sudeci prema svojoj tituli (izmedu ostaloga) ban jednog odredenog teri-
torija - Hrvatske, a ne jednog plemena ili etni¢ke skupine - Hrvata, kako
bi se moglo pogresno razumjeti, ukoliko bi se njegov naslov prevodio
doslovno. Osim toga, takav oblik banske titule (,BANUS CROATORUM")
s prijelaza XIII./XIV. st. po svom je znacenju analogan ve¢ spomenutim
kneZevskim i kraljevskim titulama Trpimirovi¢a od IX. do kraja XI. sto-
ljeca: ,dux Croatorum/Cruatorum®; ,Chroatorum (...) rex“ i sli¢no, te je
njegovo pravo znacenje: ,ban hrvatski“ili ,ban hrvatske (zemlje)".

U vrijeme provala raznih germanskih, hunskih, avarskih i slaven-
skih plemena na podrucje Rimskog Carstva, odnosno tijekom perio-
da ,seobe naroda“, romansko te autohtono poromanjeno pucanstvo
kontinentalnog zaleda sklanjalo se iz ravnica na potencijalno lako
branjive polozaje, a na podrud¢ju Dinarida u brda (daleko od putova,
gdje se bavilo stocarstvom) ili se s druge strane koncentriralo u dobro
branjene gradove i naselja na obali, odnosno na jadranskim otocima.®
77 Gluhak, ,Seobe i jezi¢na starina“ 168-169.

78 Klai¢, ,Paulus de Breberio banus Croatorum dominus et Bosne®, 414.

79 Isto

80 S obzirom na autohtono stanovni$tvo u vrijeme ,seobe naroda“: u panonskim gradovima
kontinuitet imena (Sisak, Celje, Srijemska Mitrovica) svjedoc¢i o odredenom kontinuitetu na-
seljenosti starosjedilaca. Medutim, vjerojatno je znacajan dio panonskog stanovnistva izbjegao
prema jugu, u Dalmaciju, ili na zapad, odnosno istok Carstva. Preostalo je stanovnistvo prelazilo
iz naselja u ravnicama na sigurnije, lako branjive polozaje. Iliroromansko stanovnistvo u Dina-
ridima povlacilo se u nepristupacnije planinske predjele. Na obali ve¢ina stanovnistva prelazi u

dobro utvrdene gradove ili u naselja koja se nalaze na lako branjivim poloZajima, dok je jedan
dio izbjegao na otoke. ViSe o tome u: Goldstein, Hrvatska povijest, 74-75.
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U hrvatskim Dinaridima spomenuta populacija je do kraja srednjega
vijeka od okolnog slavenskog (i poslavenjenog) stanovnisStva preuzela
jezik, osobna imena i druStveni ustroj, te se samoimenovala ,Vlasi na
Hrvateh“®! Sto bi znacilo hrvatski Vlasi/Vlasi na Hrvatskoj (zemlji).

Jedan navod iz ,Hrvatske kronike“ tj. hrvatskog prijevoda (u prijepisu
Jerolima Kaleti¢a iz 1546.) latinskog izvornika Ljetopisa popa Dukljani-
na (kako donosi I. Muzi¢) takoder upucuje na izvorno teritorijalno zna-
Cenje pojma ,Hrvati“ Naime, dok u samom izvorniku pise: ,Deinde Ma-
ritima in duas divisit provincias, a loco Dalmae, ubi rex tunc manebatm
et synodus facta est, usque ad Valdevino vocavit Croatiam Albam quae
et inferior Dalmatia dicitur.“®? u ,Hrvatskoj kronici“ navodi se sljedece: 1
Primorje razdili na dvoje, poCamse od mista (grada, ki po poganih bi ra-
zru$en, ki se zove) Dalma, gdi sa shodom biSe, deri do mista, ko se zove
Valdemin, od Dalme do Valdemina prozva Hrvate bile, Sto su Dalmatini
NiZnji.®®* Prema tome, latinski izraz ,Croatia Alba“ (ili Bijela Hrvatska),
prevoditelj razumijeva kao sintagmu ,Hrvati bili“ - dakle , Hrvati“ upra-
vo u teritorijalnom smislu ,Hrvatske“ (zemlje). U spomenutom prijepi-
su prijevoda takoder piSe sljedece: ,I mnoge dobre zakone postaviSe,
ke bi mnogo govoriti; da, ako tko ho¢e napuno znati naredbu ku ucinisSe
i mejaSe kudi postaviSe i zemljam imena, vazmi knjige ke pri Hrvatih
ostase i pri njih se nahode, a zovu se ,metodios.“®* Sto opet znaci da se
pritom misli na odredeni teritorij gdje se te ,knjige“ nalaze - tj. na Hr-
vatsku (kao zemlju), a ne na Hrvate (kao pleme/narod).

MoZe se zakljuciti kako se pojedini, ovdje navedeni, primjeri pojave
izraza ,Hrvati“ u povijesnim izvorima ne odnose prvenstveno na ple-
me - etnicku skupinu, nego na odredeni teritorij - zemlju Hrvatsku.
Trpimir Macan takoder za ranosrednjovjekovnu Hrvatsku kojom su
vladali Trpimirovi¢i (u periodu do kraja XI. stolje¢a) navodi: ,,Ona se
nije zvala Hrvatska (...) Zvali su je Hrvati. Tako bi se mjesto: u Hrvat-
skoj govorilo: u Hrvata“® Prema A. Gluhaku specifi¢ni izraz ,Hrvate“
je mnoZinski tip naziva koji i danas Zivi u nekim drugim (u danasnjem
hrvatskom jeziku viSe se ne koristi) slavenskim jezicima (sln. ,na Hr-

v

vateh® ¢. ,na Cechach”), dok drugi izraz - ,Hrvati“ u sebi nosi prven-

81 Simunovi¢, ,Li¢ka toponomasti¢ka stratigrafija“, 235.
82 Muzié, Hrvatska kronika, 144.

83 Isto, 118.

84 Isto, 120.

85 Macan, Povijest hrvatskoga naroda, 52.
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stveno teritorijalni aspekt i znaci upravo ,Hrvatska zemlja“?¢

[z svog izvornog teritorijalnog znacenja, regionim/teritorionim
,Hrvati“ se na jednom dijelu podrucja nekadasnje rimske provincije
Dalmacije (kao i u danasnjoj sjeverozapadnoj Ukrajini, odnosno Ces-
koj) razvio u plemensko ime, odnosno zacetak danasnjeg hrvatskog
nacionalnog etnonima. DruStveno-politicka forma u okviru koje je
moguce objasniti taj prijelaz (s teritorijalnog na plemensko (etnicko)
znacenje) zabiljeZena je u Tirolu kao ,pagus Croudi®, a u Karantaniji
954. - kao ,pago Crouuati, 961. - kao ,pago Crauuati“ i 979. godine
- kao ,pago Chruuat®, sto se moze prevesti kao - Zupa Hrvati.?” Na jed-
nom dijelu podruéja nekadaSnje rimske provincije Dalmacije uvjetni
ekvivalent (na mnogo viSoj razini administrativnog i teritorijalnog ra-
zvitka) toj tirolskoj/karantanskoj Zupi Hrvati po prvi put je zabiljezen
u ve¢ spomenutoj Trpimirovoj povelji iz 852. godine kao ,regnum Cro-
atorum” sa znacenjem - drZava Hrvati.

Plemensko ime, kao najCesS¢i izvor nastanka slavenskih etnonima,
usko je vezano uz teritorijalni pojam ,Zupa“ Kako navodi A. Pleterski,
praslavenski pojam ,Zupa“ predstavlja ,,okrug, podrucje jednog pleme-
na“ a ,oznacava relativno malu teritorijalnu jedinicu odredenog broja
sela na Cijem Celu je Zupan” Nadalje: ,pojedina¢ne Zupe moZemo razu-
mjeti kao osnovne politicke jedinice slavenskoga svijeta‘, a usporediva
je s grekim polisom, rimskim civitasom, germanskim gauom te keltskim
oppidumom. Ljudi su u njima ostvarivali svoj pravni identitet, u danas-
njem smislu drZavljanstvo. Staro misljenje da su ih Slaveni preuzeli od
Avara sve je manje vjerojatno. Pisana vrela spominju njene predstojni-
ke, Zupane tek od 777. godine, tj. od njihova ukljucenja u feudalni sustav,
nakon ¢ega je Zupa u razli¢itim krajevima i u razli¢ito doba ve¢ preuzela
razliita znaCenja.“ Pojedinacne slavenske Zupe udruzivale su se u vece
teritorijalne skupine, pri Cemu se formiralo tzv. fraktalno drustvo, tj. sve
su zZupe jedne vece cjeline bile ,slicno strukturirane®, a ,na razini svake
Zupe nalazimo ono $to inace moZemo proucavati i na razini udruzivanja
pojedinacnih Zupa u vece teritorijalne skupine.®

Da je taj proces teritorijalnog okrupnjavanja (tj. ujedinjavanja
Zupa/Zupanija u vece cjeline) bio aktualan na slavenskim podrucjima
uz isto¢nu obalu Jadranskog mora tijekom IX./X. stoljeca svjedoci na-
vod iz DAI-a u kojem se istiCe kako plemena Sklavinija uz isto¢nu oba-
86 Gluhak, ,Seobe i jezitna starina“, 168.

87 Klai¢, Hrvati i Hrvatska, 15-17.
88 Pleterski, ,Etnogeneza Slavena - metode i proces®, 9.
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lu Jadranskoga mora ,nemaju arhonte ve¢ samo starce Zupane®. Ta-
koder, iz navoda istog djela u poglavlju o Srbima jasno proizlazi kako
srpski Zupani predstavljaju niZu vlast od njihova ,arhonta“ Zaharije,
odnosno da su Zupani neka vrsta oblasnih gospodara. U tekstu Trpi-
mirove povelje iz 852. petorica svjedoka takoder nose titulu Zupana,
dok se u Muncimirovoj povelji iz 892. godine navodi ¢ak sedam Zupa-
na svjedoka,?® izmedu kojih se za dvojicu moZze zakljuciti kako ujedno
upravljaju odredenim manjim dijelovima Muncimirove drZzave - Zelji-
vek (livanjski Zupan) i Zbidrag (Zupan Klisa).?

Medutim, postavlja se pitanje kako je ta, od pojedinih Zupa/Zupani-
ja daleko veca teritorijalna skupina - ,Regnum Croatorum® (ili drzava
Hrvati) kneza Trpimira i njegovih nasljednika nazvana hrvatskim ime-
nom? Odgovor se vjerojatno krije u preklapanju srediSnjeg vladavin-
skog podrucja Trpimira i njegovih neposrednih prethodnika (Mislava,
Vladislava, Borne i njegova ujaka Ljudemisla) s podrucjem uZeg regi-
onima, (pretpostavljene) slavenske Zupe ,(Bijeli) Hrvati“ u Sirem zale-
du Zadra, odnosno Biograda. Naime, prema D. Karbi¢u prvi zabiljeZe-
ni Trpimirov prethodnik - knez Borna, u franackim se izvorima 818.
spominje kao knez Guducana (,,dux Guduscanorum®), tj. kao knez ma-
nje plemenske zajednice iz istocnog dijela Ravnih kotara - oko rjecice
Guduce,’® koja izvire u zaledu Biograda, a pritoka je rijeke Krke; zatim
819. kao ,dux Dalmatiae“’® a 821. godine kao ,dux Dalmatiae atque
Liburniae“®® Bornu je 821. naslijedio njegov necak, sinovac ili unuk
Vladislav (,Ladasclavus“),’* a potom se u franackom dijelu Dalmacije
(,in Dalmatas” - tj.,,medu Dalmatima“) oko 823. godine spominje Bor-
nin ujak Ljudemisl kod kojega se sklonio Ljudevit Posavski.”® Potom
je u franackom dijelu Dalmacije tijekom tridesetih godina IX. stoljeca
vladao Mislav/Mojslav (,Mislauus®, ,,Muisclavus®), koji se u razli¢itim
izvorima naziva ,,dux“i ,princeps“°®

89 Goldstein et al., Hrvatske Zupanije, 10-11.

90 Brkovi¢, ,Diplomaticka analiza Trpimirove i Muncimirove isprave®, 121.

91 Anci¢, , Franackiilangobardski utjecaji pri stvaranju i oblikovanju Hrvatske Knezevine®, 223-
224.ViSe o tome u: Damir Karbi¢, , Zlatni vijek Bribira“, Hrvatska revija 7 2 (2007): 12-19.

92 Muzi¢, Hrvatska povijest devetoga stoljeca, 99.

93 Isto, 100.

94 Isto, 106.

95 Isto, 107.

96 Isto, 108-109.
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Slika 7. Podrucje toka rjecice Guduce - teritorij Guducana:
u odnosu na Biograd i biogradsko zalede®”

Moglo bi se zakljuciti kako je podrucje Ravnih kotara - srednjo-

vjekovni ,Hrvati“?® predstavljalo kneZevsko mati¢no vladavinsko
podrucje Trpimira i njegovih prethodnika jo$ od Bornina vreme-
na. Naime, sam Borna je od izvornog kneza Guducana - smjeStenih
oko ravnokotarske rjecice Guduce, u franackim izvorima 821. go-
dine tituliran kao vladar Sireg podrucja pod vrhovnom franackom
upravom (,Dalmatia atque Liburnia“), a koje je svoje srediSte imalo

97

98

https://bs.wikipedia.org/wiki/Datoteka:Zadar_County_OpenStreetMap.svg (30. 10.
2018.) - uz intervencije autora ¢lanka

Prema podatcima iz DAI-a, ravnokotarsko je podrucje sredinom X. stolje¢a bilo podije-
ljeno na tri starohrvatske Zupanije: Bribir, Nin i Sidragu. SjedisSte Bribirske Zupanije bio
je Bribir tj. bribirska utvrda; sjedi$te Ninske Zupanije grad Nin, dok je sjediste Zupanije
Sidraga vjerojatno bio Biograd. Podrijetlo imena Sidraske Zupanije jest slavensko. Ono
,draga“ u imenu pokazuje da se zZupanija nalazi uz more. Vrlo sli¢no ,primorsko” ime
nosila je i Zupanija , Parathalassia“ - tj. Primorje, koja se nalazila u zaledu Splita i Trogira
te je na nekim mjestima dopirala i do obale, a od Sidraske zupanije dijelio ju je Bribir.
Sjediste te Zupanije bilo je vjerojatno u Klisu, pa je ,zupan Klisa“ (termin koji nalazimo
u izvorima) i Zupan Zupanije Primorje zapravo ista osoba. Vi$e o tome u: Goldstein et
al,, Hrvatske Zupanije, 13-15. Takoder, zanimljivo je kako se u Ljetopisu Popa Dukljanina
pojmovi Primorje, Bijela Hrvatska i donja Dalmacija poistovje¢uju: ,Deinde Maritima in
duas divisit provincias, aloco Dalmae, ubi rex tunc manebatm et synodus facta est, usque
ad Valdevino vocavit Croatiam Albam quae et inferior Dalmatia dicitur
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upravo u ravnokotarskom zaledu bizantskog Zadra i u neposred-
noj blizini Biograda, tj. u srednjovjekovnim ,Hrvatima“ Slijedeci
zakljucak o procesu udruzivanja pojedinac¢nih slavenskih Zupa i
formiranju tzv. fraktalnih drustava, prema tom regionimu ,Hrvati®,
tj. nazivu mati¢nog vladavinskog teritorija i cijela Trpimirova (a
mozda ve¢ i Bornina) drZava nazivala se ,Regnum Croatorum” - t;j.
,Hrvati“ (ili ,Hrvati Bijeli“ kako je navedeno u Nestorovu ljetopisu i
u ,Hrvatskoj kronici“), ali ne prvenstveno u smislu hrvatskog etno-
nima (plemenskog imena) nego u vidu teritorionima sa znac¢enjem
,Hrvatska“ (ili ,Bijela Hrvatska“/,Croatia Alba“ kako je navedeno u
Ljetopisu popa Dukljanina).

Kao zakljucak ovog razmatranja o autohtonom procesu formira-
nja hrvatskih plemenskih imena u razli¢itim dijelovima Europe: u
nekada$njoj rimskoj provinciji Dalmaciji, dana$njoj Ceskoj i danas-
njoj sjeverozapadnoj Ukrajini moZe se ponuditi miSljenje poljskog
slavista Aleksandera Briicknera (1856. - 1939.) koji je smatrao da
se u Slavena ista plemenska imena pojavljuju na razli€itim mjesti-
ma koja su dosta udaljena jedna od drugih te kako, unatoc¢ sli¢no-
sti imena, ta plemena nemaju zajednic¢ko podrijetlo. Briickner je tu
Cinjenicu uzimao kao glavni dokaz negiranja bilo kakve povezano-
sti ranosrednjovjekovnih dalmatinskih Hrvata sa sjevernim ceskim
Hrvatima, odnosno sjeveroisto¢nim ukrajinskim Hrvatima. Poznati
ceski arheolog Lubor Niederle (1865. - 1944.) taj je Briicknerov stav
opovrgavao koristeci argument o neslavenskom podrijetlu hrvatskog
imena: ,Naime, samo zajednicko ime, ako je neslavenskog podrijetla,
osporava tu ¢injenicu. To nije ime kao Poljani, Smoljani, LuZani i sli¢-
na koja su u slavenskoj etnoloSkoj nomenklaturi tako uobicajena da i
nije cudo kad se susretnemo s imenom Poljana na razli¢itim strana-
ma, iako oni nisu imali zajednicko podrijetlo.“®

Medutim, kao Sto je ve¢ objasnjeno, ime ,Hrvate“ kao mnoZin-
sko plemensko ili ,Hrvati“ kao teritorijalno, doista jest slavenskog
podrijetla (kao izvorni regionim izveden je iz staroslavenske topo-
nimske varijante ,hrvat” koja oznaCava ogradeno mjesto, gradinu
tj. tvrdu/grad - praslavensko *g6rdb) te je, ako se posluzimo izri-
Cajem L. Niederlea, upravo kao i ime Poljana, Smoljana, LuZana itd.
u slavenskoj etnoloSkoj nomenklaturi prilicno uobicajeno, tako da
i nije ¢udno ako se susrecemo s imenom Hrvata u razli¢itim, me-

99  Ljubici¢, ,Podrijetlo Hrvata“, 44.
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dusobno vrlo udaljenim, dijelovima Europe (danasnjoj Hrvatskoj,
Ceskoj i Ukrajini), iako svi ti Hrvati nemaju zajedni¢ko podrijetlo
niti potjecu jedni od drugih, kao Sto je ispravno zakljucio Aleksan-
der Briickner.

Grad - staroslavenski ,hrvat” i hrvatska plemenska imena u Europi

U kontekstu povezanosti praslavenskog *gérdb (u formi starosla-
venske toponimske varijante ,hrvat“) za ogradeno mjesto (tvrdu/
grad) i hrvatskih plemenskih imena zabiljeZenih u povijesnim izvo-
rima u razli¢itim dijelovima Europe bitno je iznijeti i rezultate nekih
drugih arheoloskih i etimoloskih istrazivanja. Prema Milanu Vachu, na
podrucjima u kojima izvori biljeZe postojanje ¢eSkog hrvatskog ple-
mena nalazi se niz utvrda koje su, prema arheoloskim istrazivanjima,
sluZile samo u obrambene svrhe i za zastitu stanovnistva - ne i kao sje-
dista Celnih ljudi. Zanimljivo je da utvrde takvog tipa ne susre¢emo u
tolikom obimu, odnosno s navedenom svrhom, na podrucjima drugih
ceskih slavenskih plemena. Orest Kor€inski takoder je ukazao na po-
stojanje niza gradina (nekadasnjih utvrdenja) koje nisu toliko specific-
ne za druge Slavene, a nalaze se u sjeverozapadnoj Ukrajini (Galiciji),
tj. na nekadasnjem podrucju ukrajinskog hrvatskog plemena.'® Prema
jezikoslovnim istraZivanjima A. Gluhaka staropoljski izraz ,charwat”
(tj. ,hrvat“) znaci ,gradski strazar®'"! Sto takoder posredno potvrduje
vezu izmedu imena toponima/regionima/teritorionima ,hrvat“/,hr-
vati“ i pojma ,grad“ Takoder, na slavenskim podrucjima uz Baltik (u
Pomeraniji) zabiljeZeno je i kaSupsko ime naselja ,,Charwatynia“, dok
kao apelativ u kaSupskom jeziku sam izraz ,charwatynia“ oznacava
,staru, zapustenu zgradu‘,!°? Sto takoder upucuje na zakljucak da je
staroslavenski toponim ,hrvat“ znacio grad, gradinu, odnosno izvorno
- ogradeno mjesto.

100 Ljubici¢, ,Podrijetlo Hrvata“, 44-45.
101 Gluhak, ,Podrijetlo imena Hrvat”, 130.
102 Isto, 130.
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Slika 8. PribliZne lokacije nekih mjesnih naziva toponimske varijante ,hrvat”
od sredisnje do juzne i istocne Europe
Treba istaknuti da toponimska varijanta ,hrvat® nije jedina forma
u kojoj je moguce prepoznati praslavenski oblik *gérdb za suvremeno
,grad”. To je tek jedna specifi¢na varijanta u nizu drugih (zabiljeZzenih
u raznim europskim krajevima u kojima obitava ili je obitavalo slaven-
sko stanovnistvo), $to se mozZe prikazati na sljedeci nacin:
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Glavne varijante praslavenskog *gérd’b - njihove suvremene paralelne toponimske inacice

*H.rwat - Hrvat

Grad Gorod |Horod Horodok |Hrud Hrod |Hrad Chrawat
Novigrad Navahrudak Novohrad
Gradec |Gorodets Hradec Charwatec
Gradsko Hradisko
Gradisce Horodysche Hradisté
Haradok Hrodna Kraut
Gorodok |Novogrudok|Grodno Kraubat
Horodenka Korbetha

Paralelne suvremene toponimske inacice s pridjevom ,bijeli“

Biograd |(Bely Gorod |Bilhorod |Bely Gorodok

Beograd (Belgorod

Srednjovjekovni povijesni izvori svjedoce kako se epitet ,Bijeli“ u
kontekstu hrvatskog plemenskog imena (Bijeli Hrvati) pridaje samo
dalmatinskim Hrvatima, dok su hrvatski plemenski etnonimi na po-
drucju Ceske, kao i na podrudju Ukrajine zabiljeZeni samo kao Hrvati,
ali ne i kao ,Bijeli Hrvati“.

Primjerice, u ,,Anglosaskoj kronici“ sastavljenoj u Wessexu za vri-
jeme kralja Alfreda Velikog (871. - 899.): ,Na sjeveroistok od Morav-
ljana jesu Dalaminci, i na istok od Dalaminaca jesu Hrvati (,,Horigti), i
na sjever od Dalaminaca jesu Srbi, i na zapad od njih Siusli. Na sjever
od Hrvata (,Horoti“) je zemlja Zena, i na sjever od zemlje Zena jesu
Sarmati sve do Ripejskoga gorja.1%3

Arapski pisac Masudi krajem prve polovice X. stolje¢a (943./944.)
piSe o karpatskim Slavenima za cije kraljeve kaZe da su se neki pokr-
stili, dok su drugi ostali pogani. Prema Masudiju, u davna vremena nad
slavenskim narodom Volinjana vladao je kralj Magah, a uz Volinjane
izmedu ostalih slavenskih plemena Masudi spominje i Moravljane, Hr-
vate (,Chorwatin®) i Cehe. 104

Takoder, u ve¢ spomenutoj povelji njemackoga kralja Otona I. iz
973. godine granice Praske biskupije opisuju se tako da navode sva
slavenska plemena koja su joj pripadala, ukljuc¢ujuci, izmedu ostalih,

103 Katici¢, ,Dalmatia u zemljopisu Alfreda Velikoga®, 81.
104 Margeti¢, O etnogenezi Hrvata i Slavena, 64.
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»(.-.) Psovane, Chrovati et altera Chrowati, Slasane, Trebowane, Bobo-
rane, Dedosane (...).“1%

Prema legendi sastavljenoj u prvoj polovici X. stoljeca, a saCuvanoj
u rukopisima XIII. - XIV. stoljec¢a, kaZe se ,kako je majka Veceslavova,
po imenu Drahomira, zacuvsi za smrt njegovu, placu¢i pohitala, bacila
se na grudi njegove, pa ga onda dala odnijeti u svecenicki dom.“1%¢ Za-
tim se navodi: ,Ubojavsi Ze sja mati jego (Drahomira) smerti i beza v
Horvati (Krovati)“!%’

Prema Kadlubekovim navodima, poljski knez i kralj Boleslav I. Hra-
bri (992. - 1025.) pokorio je svojoj vlasti, medu ostalima, i jedno hr-
vatsko pleme: ,Hunnos seu Hungaros, Cravatios et Mardos, gentem
validam, suo mancipavit imperio“!®

Nestor, piSuci o ukrajinskom hrvatskom plemenu, navodi sljedece:
,1 Zivjahu v mire i Poljane i Drevljane i Sever i Radimici i Vjatici i Hor-
vate. Dulebi Ze Zivjahu po Bugu, kde nine Volinjane, a Uglici i Tiverci
sedjahu po Dnestru, prisedjahu k Dunajevi, (...)“1%

[sti ljetopisac, opisujuci Olegov pohod na Carigrad 907. godine, pise: ,,V
leto 6412, vleto 6413., v leto 6414., (904. - 907.) ide OlLg na Greki. Igorja
ostaviv v Kijeve; poja Ze mnoZstvo Varjag i Sloven i Cjudi i Krivi¢a i Merju
i Poljani i Sever i Drevljani i Radimica i Horvati i Dulebi i Tiverca, iZe skut
tolkovniki: si vsi zvahut sja Velikaja Skut, i s simi vsemi pojde Ol,g na konih
i v korablih, i be ¢islom korablij 2000, i pride k Cesarju Gradu.“**

O vojnom pohodu kijevskoga kneza Vladimira, s ciljem pokoravanja
hrvatskog plemena na sjeverozapadu danasSnje Ukrajine (u tadasnjoj
Vladimirskoj kneZevini), Nestor iznosi sljedece podatke: ,V leto 6501.
(=993.) ide Vladimer na Hrovati. Pri§d$ju Ze jemu s vojni Hrovatskija,
se Pecenezi pridoSa po onoj strane od Suli, Vladimer Ze poidu protivu
im, i srete je na Trubezi na brode, kde nine Perejaslav]“!!!

Vijest o tom Vladimirovu ratu donosi i poljski ljetopisac Dlugosz:
,Vastatis eo anno dux Russiae Carvatis infertur illi (duci) a Pieczyngis
(PecCenegi) bellum, contra quos egressus ad fluvium Rubiessa (Tru-
bez) eos offendit (...)“!*2

105 Kilai¢, Hrvati i Hrvatska, 65.
106 Isto, 67.

107 Isto

108 Isto, 62.

109 Isto, 58.

110 Isto, 60-61.

111 Isto, 62.

112 Isto
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Jedini vjerodostojni spomen ,Bijelih Hrvata“ odnosi se na dalma-
tinske Hrvate, a o njima pisac djela ,,De administrando imperio“ sredi-
nom X. stolje¢a navodi: ,Hrvati, koji sada nastavaju strane Dalmacije,
potjeCu od nekrstenih Hrvata, koje i Bijelima nazivlju.“*** Budu¢i da je
Porfirogenet pretpostavljao seobu dalmatinskih Bijelih Hrvata iz sje-
vernijih krajeva na jug Europe, odnosno zajednicko podrijetlo juznoe-
uropskih, srednjoeuropskih i istoCnoeuropskih hrvatskih plemena, on
i tim sjevernijim hrvatskim plemenima (Ziteljima ,velike (u znacenju
,stare tj. nekadasnje)'** Hrvatske“), od kojih su juzni Hrvati prema
piscu DAI-a potekli, takoder pridaje pridjev ,Bijeli“ - Hrvati (odnosno
njihovu zemlju naziva ,Bijela“ - Hrvatska). Medutim, kao Sto je nave-
deno, niti jedan drugi ranosrednjovjekovni povijesni izvor ne potvrdu-
je takvu konotaciju. Takoder, kada opisuje navodnu sjevernu, ,staru“
tj. nekadasSnju Hrvatsku, iz koje su Hrvati ,doSli“ na jug, pisac DAI-a
mijeSa vijesti o srednjoeuropskim (¢eSkim) i isto¢noeuropskim (ukra-
jinskim) hrvatskim plemenima.

Tako se (vjerojatno) za ¢eska hrvatska plemena u DAI-u navodi kako
se nalaze ,kod Frangije“ (tj. Franacke = Sveto Rimsko Carstvo; op. a.):
,Ostali pako Hrvati ostadoSe kod Frangije, i zovu se danas Bjelohrvati,
imajuci svoga vlastitoga Arhonta, a podlozni su Otonu Velikomu, kralju
Frangije i Saske. Oni su nekrsteni, a ulaze sa Turcima (Magjarima) u
tazbine i prijateljstva.“!*® U jednom drugom poglavlju istoga spisa za
njih se navodi: , Oni su onkraj Turske, stanuju blizu Frangije, a susjedi
su Slovenima, nekr$tenim Srbima.'*¢

Za jedan drugi navod iz DAI-a moglo bi se zakljuciti kako se vjero-
jatno odnosi na podrucje hrvatskog plemena u sjeverozapadnoj Ukra-
jini (Galiciji): ,Velika Hrvatska, koju i Bijelom zovu, nije krStena ni do
danas (...) podiZe manje konjanistva i pjeSadije, nego li krStena Hrvat-
ska, jerbo ih neprekidno pljackaju Frangi, Turci (Magjari) i Pecenezi.
Isto nemaju ni sagena, ni kondura, niti trgovackih ladja, zasto je daleko
more. Od njih bo do mora ima puta 30 dana, a more, koje je 30 dana
daleko, jest tako nazvano Crno more.“''”

Slovenski povjesnicar Ljudmil Hauptmann je 1937. godine poseb-
no upozorio na kontradiktornosti u poglavljima DAI-a koji spominju

113 De administrando imperio (O upravljanju carstvom), 80. (u nastavku: DAI)
114 Muzi¢, Hrvatska povijest devetoga stolje¢a, 175.

115 DAI, 80.

116 Isto

117 Isto, 83.
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navodnu ,Bijelu Hrvatsku“ u sjevernijim europskim krajevima na slje-
deci nacin:

1) Bijela Hrvatska - s one strane Bagibareje, blizu Franaka te je
podloZna Otonu Velikome;

2) Bijela Hrvatska - s one strane Madara, blizu Franaka i Srba;

3) Bijela Hrvatska - blizu Srba, Madara, Franaka i Pecenega.

,Kako se vidi, Konstantinov je tekst posve smusen. Jer ako ga pri-
hvatimo, Bijela bi Hrvatska lezala jedanput u Ce$koj, drugi put iza Kar-
pata, a treci ni svrdlom ni klijeStima ne bismo iz njega izvukli na koji
se od ovih predjela njegove rijeCi odnose.“!*® Zanimljiv je i zakljucak
hrvatskog jezikoslovca Vatroslava Jagi¢a koji je jo§ 1880. godine napi-
sao kako je careva ,grosses heidnisches Weisskroatien“ jedna zemlja
fantazije (sein Phantasieland).'®

[z svega navedenog moZe se zakljuciti da neka jedinstvena hrvatska
zemlja/drZava u sjevernijim dijelovima Europe (tzv. Porfirogenetova
,Bijela Hrvatska“) - u svojstvu pradomovine dalmatinskog hrvatskog
plemena, nikada nije postojala. Navodi iz DAl-a ukazuju nato dajeiu
ovom slucaju rijeC o literarnoj konstrukciji u kojoj se u jednu cjelinu
nevjesto spajaju raznorodni podatci o ¢eskim i ukrajinskim hrvatskim
plemenima. Potom se tako osmisljena poganska ,stara“ tj. nekadasnja
Hrvatska u carevu spisu pojednostavnjeno predstavlja kao nekadas-
nje sjediSte dalmatinskih ,krstenih Hrvata“, odnosno preteca ,krstene
Hrvatske“ na jugu Europe, koju su dalmatinski Hrvati utemeljili nakon
Sto su pobijedili svoje avarske, odnosno franacke neprijatelje i potom
primili krS¢anstvo iz Rima, odnosno Bizanta.

Za razliku od nepouzdanog Porfirogenetova povezivanja epiteta ,Bi-
jeli“ s ¢eSkim i ukrajinskim hrvatskim etnonimima, egzistenciju , Bijelih
Hrvata“ na jugu Europe, tj. na dijelu prostora danasnje Hrvatske te Bo-
sne i Hercegovine potvrduju, uz (posredno) DA, jos tri povijesna izvora.
Tako se u Nestorovoj kronici s pocetka XII. stolje¢a (kako donosi I. Mu-
Zi¢) navodi: ,Po mnozeh Ze vremeneh seli sat Sloveni po Dunajevi, kde
jest nine agorska (ugarska) zemlja i blgarska. Od teh Sloven razidoSe se
po zemlji, i prozvase se imeni svojimi, kde sedoSe na kotor6m meste,
jako prisedse sedose na rece imenom Morava, i prozvase se Moravani, a
drugi Cesi narekose se, a se ti Ze Sloveni: Hrvate belij, i Srbe i Horutane...

118 Muzi¢, Hrvatska povijest devetoga stolje¢a, 176.
119 Isto, 174.
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Tako razide se slovenskij jezik...”*2° U ovom Nestorovu zapisu juznoeu-
ropsko hrvatsko pleme (,,Hrvate belij“) spominje se u odlomku u koje-
mu stoji da su Slaveni takoder: Bijeli Hrvati, Srbi i Horutani (tj. Karan-
tanci). Prema nacinu Nestorova nabrajanja slavenskih plemena, moguce
je zakljuciti kako ti ,Bijeli Hrvati“ Zive u blizini Karantanije, odnosno na
podrudju nekadasnje rimske provincije Dalmacije.'**

Takoder; u latinskom izvorniku Ljetopisa popa Dukljanina (kako do-
nosi . Muzi¢) pise: ,Deinde Maritima in duas divisit provincias, a loco
Dalmae, ubi rex tunc manebatm et synodus facta est, usque ad Valdevi-
no vocavit Croatiam Albam quae et inferior Dalmatia dicitur.,'** dok se u
hrvatskom prijevodu (,,Hrvatskoj kronici“) istog teksta navodi sljedece:
,0d Dalme do Valdemina prozva Hrvate bile, $to su Dalmatini Niznji.'*
Vec je istaknuto kako je latinski izraz , Croatia Alba“ (ili Bijela Hrvatska),
prevoditelj razumijevao (i preveo) kao sintagmu ,Hrvati bili“ u terito-
rijalnom smislu, Sto je jo$ jedna potvrda postojanja ,Bijele Hrvatske®,
odnosno ,Bijelih Hrvata“ na jugu Europe - u Dalmaciji. Naposljetku, u
jednom odlomku Kronike Mihe Madijeva (umro oko 1358.), za kojeg se
pretpostavlja da potjece iz joS starije (danas izgubljene) Splitske kro-
nike, izricito se navodi kako ,Petar od plemena Cacauntova“ iz Splita i
Petar ,0d plemena GusSi¢eva“ iz Krbava nazivaju sebe i svoje zemljake
,Bijelim Hrvatima“ (Croates Albi): ,Tada primivsi (Petar Splje¢anin) od
njega (Petra GusSica) vjeru, otkrije mu sve. Potom razgovaraju¢i medu-
sobno, podose zajedno ne govorec¢i nikomu nista, i stupise pred kralja te
sagnute glave i skucenih koljena pozdravise. Nato ih kralj upita, odakle
su, a oni jednodusno odgovore: ,,Mi smo Hrvati bijeli“ (Croates Albi), te
mu ponudiSe vladanje nad Spljetom i nad ¢itavom Hrvatskom.“1?*

Uz Biograd, vjerojatno sjediste ,Sidraske” (tj. Primorske) Zupanije,'?°
takoder se u izvorima veZe pridjev ,Bijeli“ (lat. Alba). Prvi spomen toga
grada pod nazivom ,Belogradon” (to BeA¢ypadov) odnosi se na sredinu
X. stoljeca, tj. djelo ,,De administrando imperio“ u kojem se spominje kao
jedan od devet naseljenih gradova ,krstene Hrvatske“!?¢ U ispravama
XI. stolje¢a navodi se kao ,Belgradum®i, Alba civitas” (tj. Bijeli grad).'?’

120 Tafra, Hrvati i Goti, 9.

121 Isto, 9-10.

122 Muzi¢, Hrvatska kronika, 144.

123 Isto, 76.

124 Muzi¢, Hrvatska povijest devetoga stoljeca, 85-86.

125 Ivo Goldstein et al., Hrvatske Zupanije, 14.

126 Dermek, ,Polozaj Zupanije ta "Hpota Konstantina Porfirogeneta®, 628.
127 Buskariol, ,Istrazivanja don Luke Jeli¢a u Biogradu na Moru*, 25.
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Ivan Luci¢ Lucius sredinom XVII. stolje¢a za Biograd navodi sljedece
nazive: ,,Alba maritima, olim Blandona, deinde Beligrada et Belgradum
civitas Croatie maritime, nunc Dalmatie destructa, vulgo Zara vecchia,
Slavis Biograd; dicta Alba maris (...)“*?®

Arapski je kartograf Muhammad al-Idrist sredinom XII. stolje¢a u cast
kralja Sicilije Rogera II. priredio opsezno djelo ,Geografija“ tj. ,,Rogerova knji-
ga“ (Kitab al Rudjar) i kartu svijeta (Tabula Rogeriana) u kojima je, uz ostalo,
detaljno opisao, odnosno prikazao Jadransko more (,Halig al Banadika“) te
Hrvatsku (,,Bilad Garuasia“).!*® Zanimljivo je kako Al-Idrisi ime Biograda na-
vodi kao: ,D. ghtiwata“'*° Takoder; isti pisac madarski Stolni Biograd (,,Székes-
fehérvar) navodikao,B.Ighrata’'3! a Csongrad u Madarskoj kao J.rn.gratha.'*?
Osim toga, (vjerojatno) Biatogard u danaSnjem poljskom dijelu Pomeranije
navodi se kao: ,N.gh.rada“'** Neki autori smatraju kako je, u slucaju naziva
hrvatskog Biograda na Al-Idrisijevoj karti, doslo do zamjene slova ,w* sa slo-
vom 1, pa bi ime toga grada umjesto ,D. gwatah” bilo ispravnije citati kao:
,D. gratah“!3* U svakom slucaju, moZe se zakljuciti kako se arapski izrazi za
slavensku rijec ,grad” u navedenom kartografskom izvoru: ,-ghrata“ (Stolni
Biograd), ,-gratha (Csongrad), ,-gh.rada“ (Biatogard) i ,-ghtiwata“/“gratah”
(Biograd) u prili¢noj mjeri poklapaju s nekim ve¢ navedenim oblicima topo-
nima ,hrvat” kao $to je ,,Grawat” u Saskoj (oko 1086.), pa €ak i s nazivom za
Hrvatsku na Al-Idrisijevoj karti (Garuasia - ,,G .rwasiah“).

STRI AW i GRWA S| AA RV ATS KA

(1LET R A

akar- .9 o

Gawn “seeinn = |5tarshl zlllwI C@:) @mn @ 1T Ladar- Gag.ran
[Kvarner) wadh rad DB MOTU = D. dwian

Gwan al Banddikah
[ladransko more] - Tebda

Slika 9. Prikaz dijela Al-1drisijeve karte s hrvatskom obalom Jadrana
od Novigrada do Splita’®

128 Kurelac, ,Prilozi Ivana Luci¢a-Luciusa leksikonu M. A. Baudranda®, 256.
129 Kozlici¢ et al., ,Geografska osnova navigacije Velebitskim kanalom®, 49.
130 Al-Idrisi, La premiére géographie de I'Occident , 386.

131 Isto, 436.

132 Isto, 441.

133 Isto, 450.

134 Buskariol, ,Istrazivanja don Luke Jeli¢a u Biogradu na Moru®, 26.

135 Luci¢ et al., Hrvatski povijesni zemljovidi, 15.
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S obzirom na primjetnu glasovnu izmjenu ,G“ - ,H“ (grvat-hrvat),
prema E. Pas¢enku, praslavensko ,g“ koje je karakteristicno za neke
slavenske jezike (npr. u hrvatskoj rijeci ,grad“) u nekim drugim sla-
venskim jezicima nije sa¢uvalo (npr. ukrajinski toponim ,¥»xropog"“ =
Uzhorod). Spomenuto ,g“ se u tim slucajevima pretvorilo u frikativno
,hg", a potom s vremenom u faringalni ,h“ Pretpostavlja se kako se to
dogodilo tijekom VII. st. pr. Kr. u narjec¢jima stepskog areala i to pod je-
zi¢nim utjecajem Skita i Sarmata. Tako se, prema PaS¢enkovu tumace-
nju, ukrajinsko faringalno ,h“ formiralo kao tipi¢na osobina u uvjetima
jacanja slavenoiranskih jezi¢nih kontakata te se $irilo u ,sklavinskom"
kulturno-etnografskom arealu. Osim toga, isti autor navodi i specifi¢ni
naziv ,Gorvat“ vezan za karpatsko podrucje, gdje je ,g/h“ frikativno
kao u suvremenom ukrajinskom ,Ghorvat®, $to se moZe tumaciti kao
neka vrsta granice slavenoiranskih dodira.'*¢

Ta prijelazna forma (g - h/g - h), u slucaju praslavenskog *gérdb
(tj. suvremenog ,grad“),’*” prema primjerima koje donosi A. Gluhak*3®
moZe se pregledno, na primjerima iz nekoliko slavenskih jezika, prika-
zati na sljedeci nacin:

*ghordho- (indoeuropski)

*gord'b (praslavenski)

hrvatski |poljski |polapski |ruski ukrajinski |bjeloruski |gornjoluzicki |ceski

grad grod gord gorod  |hdrod hoérad hréd hrad

Ako bi se koristio suvremeni oblik praslavenskog *g6rdb (indoeu-
ropsko *ghordho-) u hrvatskom jeziku, tada bi se staroslavenski topo-
nim ,hrvat“ mogao posuvremenjeno izre¢i kao ,grad“, a prema tome
bi i posvojni pridjev ,hrvatski“/, hrvatska“/,hrvatsko“ u suvremenom

«

hrvatskom jeziku glasio: ,gradski, ,gradska“ odnosno ,gradsko”

Porfirogenetov mit o dolasku/seobi Hrvata

Zacetnik mita o dolasku/seobi Hrvata iz pretpostavljene Bijele Hr-
vatske u ranosrednjovjekovnu Dalmaciju, odnosno iz sjevernijih kraje-

136 Pascenko, Etnogeneza i mitologija Hrvata, 66.

137 Prema A. Gluhaku, praslavensko *g6rdb izvodi se iz indoeuropskog *ghordho-, dok je
indoeuropski korijen *gherdh- ,ograditi, prenapraviti, opasati‘, koji je sufiksom - dh-
prosiren od *gher- ,uhvatiti, obuhvatiti“: Gluhak, Hrvatski etimoloski rje¢nik, 243.

138 Isto, 242.

168



va na jug Europe pocetkom VILI. stoljeca je bizantski car-pisac Konstan-
tin Porfirogenet. Car je tom pricom na svoj nacin objasnjavao tadasnje
istodobno postojanje slavenskih plemena - nositelja etnonima ,Hrva-
ti“ (,Hrvate“) na jugu Europe, u srednjoj Europi i isto¢noj Europi te je
nevjesto iskonstruirao pricu o navodnoj hrvatskoj seobi sa sjevera na
jug u kontekstu borbi bizantskih careva (osobito Heraklija) s Avarima i
Slavenima.'®*® Prema tome, ta literarna konstrukcija zapisana sredinom
X. stoljeca, predstavlja jednostavno receno Porfirogenetovu legendu.!*
Naime, osim DA]J, niti jedan drugi ranosrednjovjekovni izvor (domaci ili
inozemni) ne spominje doseljavanje hrvatskog plemena tj. neke skupine
nositelja hrvatskog etnonima u ranosrednjovjekovnu Dalmaciju.'*!

PR

Slika 10. Franjo Josip Miicke; ,Dolazak Hrvatah u Hrvatsku“#

139 0 brojnim nekonzistentnostima unutar teksta spisa ,De administrando imperio®, od 29. do
36. glave, u okviru kojih je, izmedu ostaloga, razlozena i pri¢a o navodnom dolasku Hrvata u
Dalmaciju viSe u: Anci¢, Mladen. ,Ranosrednjovjekovni Neretvani ili Humljani: Tragom zabu-
ne koju je prouzrocilo djelo De administrando imperio®. U Hum i Hercegovina kroz povijest:
Zbornik radova knj. 1, ur. Ivica Luci¢, 218-278. Zagreb: Hrvatski Institut za povijest, 2011.

140 O spomenutim Porfirogenetovim ,pseudohistorijskim narativnim konstrukcijama“ i kon-
tekstu u kojem je to djelo nastalo vise u: Danijel DZino, ,Pricam ti pri¢u: ideolosko-narativ-
ni diskursi o dolasku Hrvata u De administrando imperio®, Radovi 42 1 (2010): 153-165.

141 Margeti¢, ,Konstantin Porfirogenet i vrijeme dolaska Hrvata“, 31-65.

142 http://db.nsk.hr/Bastina/crtezi_grafike/Muecke_Josip_Franjo/GZGH284muel.jpg (30.
10.2018.)
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Povijesni izvori iz perioda ,seobe naroda“ tj. od pocetka srednjeg
vijeka do sredine VILI. stolje¢a, obzirom na podrucje nekadasnje rimske
provincije Dalmacije svjedoce o vladavini Isto¢nih Gota,'*® a zatim i
provalama Slavena'** te Avara,'*> dok niti jednom rije¢ju ne spominju
neko hrvatsko pleme, odnosno njegov legendarni ,dolazak“!** Od ka-
snijih izvora: prema Tomi Arhidakonu doselili su se ,plemeniti rodovi“
Gota ili Slavena,'*” dok su za tog srednjovjekovnog kronicara tadasnji
Hrvati anticki Kureti ili Koribanti koji su i prije srednjeg vijeka Zivjeli
u Dalmaciji;'*® prema Dukljaninu doselili su se Goti (,koji su i Slaveni*)
pod brac¢om Totilom i Ostroilom - njegov Ljetopis takoder ne spomi-
nje doseobu neke skupine pod hrvatskim imenom, dok se u prijevodu
Dukljaninova spisa (,Hrvatskoj kronici“ iz XIV. stolje¢a) Hrvati navode
kao ve¢ nazocni prilikom provale Gota u Dalmaciju;'*° ljetopisac Nestor
,pradomovinu“ Slavena smjesta u Podunavlje (Ugarsku i Bugarsku),
pa dalmatinske Hrvate (,Bijele Hrvate“) uopc¢e ne spominje u kontek-
stu seobe Slavena: seljenja slavenskih plemena su, prema Nestoru, bila
usmjerena od juga prema sjeveru i istoku i to pod pritiskom Rimskog
Carstva (tj.,Vlaha“ kako Nestor imenuje Rimljane).!*°

143 Tafra, Hrvati i Goti, 101-113.

144 Margeti¢, O etnogenezi Hrvata i Slavena, 333-345.

145 HersSak i Sili¢, ,Avari: osvrt na njihovu etnogenezu i povijest®, 200-216.

146 Do danas cesto koriStena sintagma , dolazak Hrvata“, iako historiografski neutemeljena,
bila je osobito popularna u drugoj polovici XIX. i pocetkom XX. stoljeca, pa se ta mitska
formula utkala primjerice u naslove: romana, kazaliSnih predstava, nekoliko umjetnic-
kih djela (poznatih slikara kao $to su Josip Franjo Miicke, Ferdinand Quiquerez, Celestin
Mato Medovi¢ i Oton Ivekovi¢), a u suvremeno doba ¢ak i u popularnu glazbu.

147 Tafra, Hrvati i Goti, 193-194.

148 Pesut, ,Goti koji su i Slaveni®, 324.

149 Tafra, Hrvati i Goti, 197-198.

150 Isto, 7-10.
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Slika 11. Celestin Medovié; skica za sliku ,,Dolazak Hrvata“*!

Osim toga, Porfirogenet je u okvir svoje literarne konstrukcije
umetnuo i imperatorsko, Heraklijevo naredenje Hrvatima da sa sje-
vera (iz izmiSljene poganske ,Bijele Hrvatske“) krenu na jug, protje-
raju bizantske neprijatelje Avare/Franke i dosele se u Dalmaciju, gdje
su postali kr§¢anima. Medutim, iz svega navedenog moZe se zakljuciti

151 http://dizbi.hazu.hr/object/27005 (30. 10.2018.)
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kako se dolazak/seoba Hrvata u Dalmaciju poCetkom VII. stolje¢a (a
ni prije ili kasnije) nije nikada dogodio: (Bijeli) Hrvati su se autohto-
no, tijekom dugotrajnog procesa, formirali na podrucju jednog dijela
nekadasnje rimske provincije Dalmacije tek nakon zavrSetka perioda
»,seobe naroda“ na slican nacin kako su se autohtono te medusobno
neovisno, formirala i hrvatska plemena u danasnjoj Ceskoj, odnosno
danas$njoj sjeverozapadnoj Ukrajini. Zajednicka karakteristika svih tih
razliitih ranosrednjovjekovnih slavenskih plemenskih skupina, koje
nalazimo u razli¢itim dijelovima Europe, je njihovo ime, a ono je u sva
Cetiri slucaja u svojoj osnovi poteklo od Siroko rasprostranjenog sta-
roslavenskog toponima ,hrvat“ (toponimske varijante praslavenskog
*gordb) odnosno preciznije, u dalmatinskom slucaju, od staroslaven-
skog toponima ,bijeli-hrvat”.

Slika 12. Priblizne lokacije Cetiriju ranosrednjovjekovnih hrvatskih
plemena u sredisnjoj, juznoj i istocnoj Europi tijekom X. stoljeca
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SUMMARY

This paper examines interpretation of the meaning and development of
European toponyms, regionyms and ethnonyms with common ,Croatian” ba-
sis. The paper also analyses various sources mentioning the ,Croatian name,”
taking particular account of Vjekoslav Klai¢’s considerations and conclusions
on this issue. The paper also includes an analysis of the historical appearance
of identical ,Croatian” toponyms, regionym, teritorionym and ethnonym in a
part of the area of the former Roman province of Dalmatia (which today repre-
sents certain regions of Croatia and Bosnia and Herzegovina) during the early
Middle Ages. Finally, the question of the existence of “White Croats” and “White
Croatia” in the European context is also debated, as the presumed ,arrival of the
Croats“to Dalmatia is also disputed.

Keywords: Croat, Croats, Croatian toponym, Croatian regionym, Croatian teri-
torionym, Croatian ethnonym, Regnum Croatorum, White Croats, White Croa-
tia, arrival of the Croats, origin hypotheses of the Croats
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